
ไฮนริช เบิล ตับงานประพ้นธ์ต่อต้านสงคราม

ในสุนทรพจน์เนื่องในพิธีมอบรางวัลโนเบลลาขาวรรณกรรมในปีค.ศ. 1972 ที่กรุงลตอก
โฮลม์ เบิลกล่าว,ไว้'ว่า

“ข้าพเจ้ากลับจากสงคราม เซ่นเดียวกับผู้คนอีกหลายล้านคน 

บนเล้นทางเดียวกัน ไม่มีสมปติอะไรมากไปกว่ามือในกระเป๋า ที่แตกต่าง 

ไปจากคนอื่นๆก็คือ ความปรารถนาอันแรงกล้าที่จะเขียน เขียน เขียน” 1

จากคำกล่าวของฌิลข้างต้นแสดงให้เห็นว่า ช่วงเวลาของการมีชีวิตท่ีถูกจำกัดเสรภาพภาย 

ใต้การปกครองของรัฐบาลนาชี และประสบการณ์อันเลวร้ายในระหว่างสงคราม ตลอดจนการได้ 

เห็นผลกระทบท่ีเกิดกับครอบครัว เพ่ือนร่วมชาติ และบ้านเมืองที่พังพินาศ บวกกับความรักกา? 

อ่าน มีอิทธิพลอย่างมากต่อการสร้างวรรณกรรมของนักเขียนรางวัลโนเบลผู้น้ี เห็นได้จากเน้ือหา 

ของวรรณกรรมท่ีนำมาศึกษา วรรณกรรมในยุคแรกๆ อย่าง And Where were You 1 Adam
(1951) , Traveller,if You come to Spa...( 1951 ) และ น้าเฟร็ดของผม (1951) นั้นล้วนแต่เป็น 

เรื่องที่กล่าวถึงชีวิตของผู้คนที่ประสบกับความยากลำบากในช่วงเวลาแห่งสงคราม ตัวละครของ

เบิลมีท้ังทหารและพลเรือน ไม่ว่าจะเป็นหญิงหรือชาย เด็กหรือผู้ใหญ่ ล้วนแต่ได้รับผลกระทบอัน 

รุนแรงจากสงคราม และมีชีวิตอยู่ท่ามกลางซากปรักหักพังหรือไม่ก็สนามรบ เหตุท่ีวรรณกรรม

ของเบิลได้รับการขนานนามว่า Triimmerliteratur (Rubble Literature-วรรณคดีแห่งซากปรักหัก 

พัง) ก็เพราะวรรณกรรมของเขาได้สะท้อนให้เห็นถึงชีวิตมนุษย์ท่ีหมดลิ้นซึ่งความหวังในลงคราม 

ส่วนที่เหลือรอดชีวิตมาได้ก็ต้องกลับมาเผชิญกับภาพอันนำสลดหดหู่ของซากเมืองที่สงครามโลก 

คร้ังท่ี 2 ได้ท้ิงไว้เป็นอนุสรณ์น้ันเอง

สิ่งสำคัญที่ทำให้เบิลสามารถยืนหย์ดอยู่บนถนนวรรณกรรมได้ ในขณะที่นักประพันธ์

เยอรมันที่เคยเขียนเรื่องราวเกี่ยวกับสงครามและนาซีหลายคนได้หายหน้าไปจากวงวรรณกรรมก็

' โฮนริซ เบิล, การเดินทางอันยาวนาน (สุนทรพจน์ในพิธีรันมอบรางวัลโนเบิล วันท่ี 10 อันวาคม 
ค.ค.1972 ท่ีก̂งสต๊อกใรล์ม), แปลโดย อำภา โอตระกูล (กรุงเทพ: สำนักพิมพ์ ฮอส เอดมัน และสำนักพิมพ์ 

เคล็ดไทย, 2522), หน้า31,33.
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เพราะฌิลมิได้เขียนหนังสือเพียงเพื่อจะแสดงอารมณ์ขมขื่นกับอดีตแต่อย่างเดียว 2 ส่ิงท่ีถูกนำ

เข้ามาผสมผสานในวรรณกรรมที่มืเนื้อหาเกี่ยวกับสงครามคือเรื่องราวที่เกิดขึ้นในปจจุบันสมัย 

เรื่องราวสะท้อนสภาพสังคมเยอรมนีร่วมสมัยในขณะที่ยังคงกลิ่นอายของลงครามโลกครั้งที่ 2 ดังท่ี 

ปรากฎใน The Clown (1963) และ Group Portrait with Lady (1971) เป็นข้อพิสูจ'นให้เห็นถึง 

ลักษณะอันเป็นเอกลักษณ์ในงานประพันธ์ของเบิลได้เป็นอย่างดี ไม่เพียงเท่านี้ การนำเสนอสาระ 

และแก่นเรื่องที่มีความเป็นสากล ดังเช่น แก่นเรื่องความรักและครอบครัว หรือแก่นเรื่องวิพากษ์ 

ลังคมเพื่อเรียกร้องหามนุษยธรรม ที่สามารถเข้าถึงผู้อ่านไดีใม่ว่าชาติใดภาษาใด 

เป็นสิ่งที่ผลักดันให้วรรณกรรมของเบิลก้าวขึ้นมาอยู่ในแนวหน้า และยังคงได้รับความนิยมอย่าง

ไม่เสื่อมคลาย

3.1 บริบทของวรรณกรรมสงครามร่วมสมัย

หลังสงคราม เบิลเร่ืมเขียนหนังสือโดยมีความต้ังใจท่ีจะเป็นนักเขียนอิสระ งานประพันธ์ 

ในระยะแรกของเขาเป็นเรื่องลันที่มีเนื้อหาเกี่ยวข้องกับสงครามและชีวิตความเป็นอยู่ของซาว 

เยอ?มันท่ามกลางซากปรักนักพังของบ้านเมือง โรฌิรัต ชี คอเนิรัด (Robert c. Conard) ผู้เช่ียว 

ชาญค้า14ภาษาและวรรณคดีเยอรมันชาวอเมริกัน ได้พบว่า หลังลงคราม เป็นเร่ืองยากท่ีนักเขียน 

ชาวเยอ?มันต้ังหน้าเก่าและหน้าใหม่จะเสือกก้อยคำมาใช้ในวรรณกรรม เพราะภาษาเยอรมันซ่ึง

เป็นภาษาปิตุภูมิของเขาเหล่าน้ืนได้ถูกบิดเบือนนำไปใช้ประโยชนัทางการเมืองโดยพรรคนาชี คำ 

ธรรมดาบางคำกลายเป็นคำที่มืความหมายแอบแฝงและกลายเป็นคำที่เกี่ยวเนื่องกับลัทธิชาตินิ 

ยมนาชี เช่น คำว่า ค่าย ควัน ความจงรักภักดี เกียรติยศ ปิตุภูมิ แก๊ส 3 หรือ ความ “ไม่เป็น 

เยอรมัน”เป็นต้น แม้กระต้ังเบิลเองยังมืความเห็นในประเด็นเดียวกันนีว่าการเขียนหนังสือในช่วง 

เวลาหลังลงครามนั้นเป็นเรื่องยากเพราะสงครามและนาชีทำให้ความหมายของคำบางคำในภาษา 

เยอรมันเปล่ียนไป

“ It was hard beginning to write in 1945 , considering the 

depravity and untruthfulness of the German language

2 พรสรรค์' ว้ฒนางทูร, “แนวทางวรรณกรรมเยอรมันตังแต่คริสตศตวรรษที่ ๑(Sr ถึงป็จจุบันโดยลังเขป," 

วารสารอักษรทาลตร์ ๒๒/๑ (มกราคม): หน้า 117

3 Robert c. Conard, Understanding Heinrich 6d//(Columbia, South Carolina: University of 

South Carolina Press, 1992), pp.17-18.

T -1G 2 บั> 2  -บั.
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at that time"4

นักเขียนเยอรมันหลายคนได้รับอิทธิพลจากแนวการเขียนเรองสันจากต่างประเทศ โดย

เฉพาะอย่างยิ่งวรรณกรรมของนักเขียนอเมริกัน เช่น เออรัเนสต์ เอมมิงเวย์ (Ernest

Hemmingway) ซึ่งเป็นนักเขียนที่โดดเด่นแห่งยุค การถูกปกครองภายใต้ระบอบนารีทำให้ซาว 

เยอรมันที่ถูกปิดหูปิดตาจากวรรณกรรมต่างชาติกระหายที่จะได้อ่านงานดีๆ โดยเฉพาะอย่างยิ่ง

เรองสั้นของเอมมิงเวย์ที่ได้รับความนิยม และกลายเป็นตัวอย่างในการสร้างสรรค์วรรณกรรมของ 

นักเขียนเยอรมัน

ส่วนเหตุผลอื่นๆ ที่ทำให้การเขียนเรื่องสั้นเป็นที่นิยมในหมู่นักเขียนเยอรมัน รวมทั้งตัวของ 

เบิลในระยะแรกคือ ความกระชับของรูปแบบที่ทำให้นักเขียนลามารถสื่อสารไปสู่ผู้อ่านได้ตรงและ 

รวดเร็ว ยิ่งไปกว่านั้น หลังสงคราม กระดาษกลายเป็นสิ่งที่ขาดแคลน ทำให้การลัดพิมพ์นว

นิยายเป็นเรื่องยากกว่าการพิมพ์เรื่องสั้น อีกทั้งชาวเยอรมันทั้งนักเขียนและชาวบ้านต่างมีงาน

หนักที่จะต้องทำในเวลานั้น คือ กา?ลัดการกับซากปรักมักพังที่กองพะนินอยู่ทั่วเมือง ทำให้พวก

เขาไม่มีเวลาว่างมากพอที่จะเขียนและอ่านเรื่องที่มีขนาดยาว 5 ต่อเมื่อเวลาผ่านไปพร้อมกับการที่ 

บ้านเมืองค่อยๆกลับเข้าสู่ภาวะปกติ จึงเรื่มมีผู้สร้างนวนิยายออกสู่วงวรรณศิลป็เยอรมันหลัง

สงครามมากขึ้น

ในปี ค.ศ. 1947 เบิลได้รับการชักชวนจากฮันสั แวร์เนอร์ริชเทอร์ (Hans Werner Richter) 

ให้เข้าร่วมในกลุ่มท่ีมีช่ือว่า Gruppe 47 (Group 47) ซ่ึงเป็นการรวมตัวกันของนักเขียนเยอรมัน 

หลังลงคราม เพ่ือสร้างความร่วมมือในการพัฒนาวงการวรรณศิลป็ให้เกิดความก้าวหน้าหลังจาก 

ท่ีวรรณกรรมเยอรมันตกอยู่ในภาวะถูกบีบคั้นและนักเขียนถูกปิดน้ันเสรีภาพในสมัยนารี กิจกรรม 

ของ Gruppe 47 ท่ีเปิดโอกาสให้เบิลได้แสดงความลามารถในเซิงวรรณศิลป็ของเขา ท้ังเบิลยัง

เคยได้รับรางวัลของ Gruppe 47 จากเร่ืองส้ันช่ือ “Die schwarzen Schafe” (“แกะดำ’’) ในปี 

1951 อีกด้วย และในการพบปะกันของนักเขียนใน Group 47 น้ีเองท่ีเบิลได้รู้ลักกับ กึนเธอร์

กราส (Günter Grass) นักเขียนรุ่นน้องท่ีมฝืมือยอดเย่ียม ซ่ึงได้รับรางวัลโนเบลสาขาวรรณกรรม 

ในปีค.ศ. 1999

^Heinrich Boll, cited in Robert c. Conard, Understanding Heinrich Boll1 p. 18. 

Robert c. Conard, Understanding Heinrich Boll, p. 18.
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3.2 ล้กษณะงานประพันธ์ต่อต้านสงครามของไฮนริซ เบิล

แม้เบ ิลจะเคยปฏิเสธว่า สงครามไม'ใช่เหตุการณ์สำคัญที่หันเหชีวิตของเขาส่กา?เป็นนัก 

เชียน และเราได้เห็นมาแล้วว่า เบิลมีใจให้กับวรรณศิลป้ตั้งแต่เขายังอยู่ในวัยเยาว์ เพราะเขา 

เป็นคนรักการอ่าน แม้ยามสงครามก็ยังอุตส่าห์เจียดเงินที่มีอยู่เพียงน้อยนิดไปซื้อหนังสือ ทั้งยัง 

ได้เรมต้นเชียนงานตั้งแต่ก่อนเกิดสงครามแม้ว่างานเหล่านั้นจะสูญหายไปในระหว่างสงคราม แต่ 

เราไม่อาจปฏิเสธได้ว่า วรรณกรรมส่วนใหญ่ของเบิล มีส่วนเกี่ยวข้องกับลงคราม ทั้งที่ปรากฎ

เป็นภูมิหลังของเรื่อง ฉากสงครามและเมืองที่ถูกทำลายจากการการล้รบ รวมทั้งการสร้างตัว

ละครที่เป็นทหารและตัวละครที่ได้รับผลทางอ้อมจากสงคราม และที่สำคัญคือ เป็นวรรณกรรมที่

มีแก่นความคิดต่อต้านสงคราม

เม่ือเทียบงานประพันธ์ของเบิลกับวรรณกรรมของนักเชียนร่วมสมัย เช่น กึนเธอร์ กราส 

(Giinter Grass) หรอฟรีดริซ ดืรเรนมัตต์ (Friedrich Dürrenmatt) นักเชียนผู้มีชีอเลียงชาวสวิส 

เยอรมัน จะพบว่า บทประพันธ์ของเบิลมีลักษณะที่จัดได้ว่าอยู่ในแนวลัจจนิยม (Realism) เพราะ 

เบิลจะเอาใจใส่กับการบรรยายให้ผู้อ่านเห็นรายละเอียดต่างๆ ท้ังในด้านของการสร้างตัวละคร

เพื่อให้ผู้อ่านเห็นบุคคลิกของตัวละครทั้งรูปร่างหน้าตาและอารมณ์ความรู้สึกในหลายแง่มุมเหมือน 

กับคนในชีวิตจรีง การบรรยายให้เห็นถึงบรรยากาศท่ีมีท้ังน่าหดหู่ใจชวนให้สินหวัง หรอการ

บรรยายให้เห็นถึงความรุนแรงท่ีเกิดในสนามรบ รายละเอียดของฉากและซื่อสถานที่ที่เบิลมักจะ

ระบุไว้ หรือการเอ่ยซื่อบุคคลที่มีตัวตนจริงๆในประว้ติศาสตร์ เพื่อให้เนือรื่องดูลมจริง รวมทัง

กา?ยกเอาเหตุการณ์สำคัญท่ีเก่ียวข้องกับสงครามท่ีเกิดข้ึนจริง ตามวันในปฏิทินมาสอดแทรกลง

ในเรอง ทั้งนี้ก็เพื่อที่จะใช้สิ่งที่เกิดขึ้นในอดีตผสมผสานกับจินตนาการจันละเอียดละออในการ

สร้างงานของเขา ทำให้เร่ืองราวท่ีเขาแต่งดูมีน้ําหนักน่าเช่ือถือ ประกอบกับกลวิธีทาง

วรรณศิลป๋ของเบิล'ในการ'ใช้ถ้อยคำท่ีถากถาง เย้ยหยัน เลียดสึและประชดประชัน หรือพูดให้เห็น 

เป็นตรงกันข้ามกับ “สาร'’ ที่เบิลต้องการจะสื่อ ทำให้ผู้อ่านได้ตระหนักถึงความจริงและความ

โหดร้ายของสงคราม

อย่างไรก็ตาม การระบุวันเวลาและสถานที่ยังเป็นข้อยกเว้นสำหรับวรรณกรรมบางเรื่อง 

กล่าวคือ เบิลใช้กลวิธีทางวรรณคิลบิในลักษณะที่นักเขียนเยอรมันหลังสงครามนิยมใช้กันมากคือ 

การเขียนเรื่องที่ไม่ระบุวัน เวลา สถานที่ แน่นอน แต่ผู้อ่านลามารถเข้าใจได้จากการพิจารณา

องค์ประกอบอื่นของวรรณกรรมว่า ผู้เขียนจงใจที่จะวิพากษ์ลัทธินาชีและเหตุการณ์สงครามโลก
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ค ร ั้งท ี่ 2  ด ัง ต ัว อ ย ่า ง เร ื่อ ง ส ัน  Traveller, I f  You C om e to S p a ...  ท ี่ผ ูว ิส ัย น ำ ม า ใ ช ้เป ็น ข ้อ ม ูล ใน

ง า น ว ิส ัย ช ิ้น น ี้

ส่วนแนวทางในการสร้างสรรค์วรรณกรรมของกราส (1927- ) นั้น ดูประหนึ่งว่าเขาได้สร้าง 

วรรณกรรมขึ้นจากอัตชีวประวัติของตนเอง ตัวอย่างเช่น นวนิยายเรื่อง กลองดีy ก (Die 
Blechtrommel, 1959) ซึ่งเป็นเรื่องของเด็กชายอายุ 3 ขวบ ซื่อออสการ์ ออสการ์เกิดที่เมือง 

ดานซิก (Danzig) เช่นเดียวกับกราลและมีภูมิหลังเหมือนกัน ทั้งด้านครอบครัว การศึกษาในวัย 

เยาว์ รวมทั้งการเช้าเป็นสมาชิกยุวชนนาชีและการได้เห็นเหตุการณ์สงครามโลกครั้งที่ 2 เพียง 

แต่กราสเขียนให้ออสการ์มือายุแก่กว่าตน 3 ปี กราสเสนอเรื่องราวโดยใช้ถ้อยคำที่ตรงและรุนแรง 

จนก้าวร้าว ทั้งวรรณกรรมของกราลยังกล่าวเกี่ยวกับการกิน การก่ายโดยใช้ถ้อยคำพรรณนาอย่าง 

ละเอียดละออและ “จริง” เสียจนมองเห็นรายละเอียดจนลดความเป็นสุนทรยะ กระทั้งก่อให้เกิด 

ความรู้สึกน่าสะอิดละเอียน จนอาจเรียกได้ว่าเป็นวรรณกรรมแนวเหนือจริง (Surrealism) นอก 

จากนี้ กราลยังกล่าวถึงเรื่องเพศซึ่งให้ภาพที่ออกจะโปิ และดูขัดต่อศีลธรรมในยุคหลังสงคราม 6 

ทั้งนี้จุดประสงค์ในการสร้างวรรณกรรมของกราลคือ ความต้องการที่จะเขียนเพื่อถ่ายทอดความ 

สำนึกผิดต่ออาชญากรรมที่เพื่อนร่วมชาติได้กระทำไว้สมัยสงคราม

ส่วนวรรณกรรมของดืรเรนมัตต์ นักการละครซาวสวิสเยอรมันนั้น เป็นวรรณกรรมที่มื

แนวการเขียนในแบบที่นักวิจารณ์สัดให้อยู่ในลักษณะที่เรียกว่า โก?เทลก์ (Groteske) เช่น บท 

ละครเรื่อง การมาเยือนของหญิงชรา (Der Besuch der alten Dame) ที่มืเนี้อเรื่องประชดประขัน 

ลังคมร่วมสมัย เสียดลีระบบเศรษฐกิจทุนนิยม ในขณะเดียวกันก็เน้นเรื่องมนุษยธรรมที่กำลังสูญ 

หายไปจากลังคม การมาเยือนของหญิงชรา เป็นเร่ืองของ คลาร่า มหาเศรษฐีนืชรา ผู้เดินทาง 

กลับมาเยี่ยมบ้านเกิด โดยมีจุดประสงค์คือ กา?แก้แค้น อิส คนรักเก่าที่เคยสร้างความเจ็บชํ้าไว้ให้ 

เธอในอดีต วิธีการของคลาร่าคือ ยื่นข้อเสนอแก่ชาวเมืองว่าจะบริจาคเงินให้แก่เมืองบ้านเกิด

จำนวนร้อยล้านเหรียญเพื่อแลกกับชีวิตของอิล ละครเรื่องนี้เป็นตัวอย่างของวรรณกรรมที่มืองค์

ประกอบที่สัดได้ว่ามืลักษณะ โกรเทสก์ เช่น การสร้างตัวละครให้มืบุคคลิกลักษณะแปลกประหลาด 

ผิดธรรมชาติจนดูทุเรศ การใช้คำพูดแบบขวานผ่าซาก ถากถาง(satire) ที่ทำให้คนดูรู้สึก

กระอักกระอ'วน เศร้าใจ และทุเรศไปพร้อมๆกัน การบรรยายสิ่งที่เกิดในเรื่องให้เกินเลยจาก

ความเป็นจริงจนเหลือเชื่อ ผิดธรรมชาติ นำอารมณ์ของผ้อ่านให้รู้สึกว่าเป็นเรื่องตลกปนนำ

6พรสรรค์วัฒนางกูร, “กินเธอร์ กราส-นักเขียนหรือนักการเมอง,” เมษายน2543. (เอกสารไม่ต'พิมพ์)



39

ส ม เพ ช  ท ำ ใ ห ้อ ย า ก ห ัว เร า ะ แ ล ะ ร ้อ ง ไ ห ้ใ น เว ล า เด ีย ว ก ัน  เป ็น บ ท ล ะ ค ร ท ี่ด ีอ เร น ม ัต ต ์เร ีย ก ว ่า  ช ว น

ห ัว แ บ บ โศ ก  (Tragikkomôdie) 7

เห็นได้ว่า แนวการเขียนของเบิลนั้น มีนั้งความเหมือนและความต่างกับนักประพันธ์ร่วม 

สมัย กล่าวคือ เบิลเป็นนักเขียนที่ยึดแนวการเขียนแบบ Realistic ท่ีทำให้เร่ืองราวในวรรณกรรม 

ของเขาดูสมจริง ตั้งแต่การสร้างตัวละคร ฉากและเนื้อเรื่องที่อิงอยู่กับประวัติศาสตร์ คือ เหตุ

การณ์สงครามโลกครั้งที่ 2 รวมทั้งการสะท้อนปัญหาที่เกิดขึ้นในสังคมร่วมสมัยลงไปพร้อมๆกันใน 

วรรณกรรม ในขณะที่ก?าสเขียนงานที่มืสักษณะ Surrealistic ที่มืเนื้อเรื่องทั้งที่เกี่ยวกับสงคราม 

โลกและสังคมเยอรมัน ล่วนดีอเรนมัตต่สร้างบทละครที่มืสักษณะ Groteske บรรจุไว้ด้วยเนื้อ

หาเสียดลีสะท้อนสังคมปัจจุบัน อย่างไรก็ตาม เราไม่อาจสรุปจากแนวการเขียนของเบิลว่า

วรรณกรรมของเขาเป็นบันทึกประวัติศาสตร์ เพราะไม่ว่าจะเป็นตัวละคร หรือเนื้อเรื่องใน

วรรณกรรม ล้วนเป็นสิ่งที่เกิดจากจินตนาการ เบิล'ใช้ความลามารถ'ในเชิง1วรรณศิลป้ผสม

ผสานเข้ากับจินตนาการทำให้เกิดภาพและเรื่องราวที่ดูลมจริง เพื่อดึงดูดให้ผู้อ่านตกลงในหลุม

พรางแห่งมายาอันสมบูรณ์ที่เขาสร้างขึ้น เพื่อสื่อความคิดต่อด้านสงครามพร้อมไปกับการสะท้อน 

ปัญหาสังคม,ให้แก่ผู้'อ่าน เหตุผลที่เบิลสร้างบทประพันธ์ที่มืเนื้อเรื่องเกิดในเวลาลงครามและ

หสังลงคราม ก็เพื่อที่จะใช้วรรณกรรมเป็นเครื่องกระตุ้นเตือนความจำของผู้อ่านให้ระลึกถึง

หายนะและความเจิบปวดที่ลงครามทิ้งไว้ให้ แม้ลงครามจะสิ้นสุดลงเป็นเวลานาน และเพื่อที่

จะให้เนื้อเรื่องสะท้อนสิ่งที่เกิดขึ้นในสังคมร่วมสมัยของเขานั่นเอง

3.2.1 แก่นเรือง

ในการให้สัมภาษณ์กับมาร์เซล ไรช์-รานิคกี (Marcel Reich-Ranicki) นักวิจารณ์วรรณคดี 

ในปี 1967 เบิลกล่าวว่าแก่นเรื่องที่เขาสนใจมือยู่ 2 แก่นเร่ืองได้แก่ แก่นเรื่องความรักและแก่นเรื่อง 

ศาสนา “As author only two themes interest me: love and religion” 8 และแม้,ว่าเบิลจะ 

กล่าวเช่นนี้ แต่จากการศึกษาวรรณกรรมของเบิล ผู้วิจัยพบว่านอกจาก แก่นเรืองความรักและ 
ศาสนา ตามที่เบิลกล่าวไว้นั้น แก่นเรืองสงคราม และแก่นเรือง'วิพากษ์ส์งคม ยังมืความ

สำคัญไมย่ิ่งหย่อนไปกว่ากัน ทั้งถือได้ว่าเป็นหัวใจของบทประพันธ์ก็ว่าได้ ทั้งนื้ เบิลได้ใช้ความ

7 อำภา โอตระกูล, “ลักษณะโทรเทสก์ (Groteske) ในบทละครเรื่อง การมาเยอนของหญิงชรา ของ ฬรด 

ริช ดอเรนมัตต์1'' วารสารอักษรคาสตร1์1 (มกราคม 2522) : 43-53.

8 Heinrich Boll, 1967 cited in Robert c. Conard, Understanding Heinrich Boll, p. 53.
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สามารถในการประพันธ์สอดร้อยเรื่องราวของตัวละครไว้บนพื้นฐานของแก่นเรื่องทั้งสี่ได้อย่างกลม 

กลืน

เป็นที่ชัดเจนว่า เร่ืองท้ัน 2 เรื่องที่นำมาศึกษาคือ Traveller, If You Come to Spa...
และ น้าเฟร็ดของผม นั้น เป็นเรื่องทั้นที่มีแก่นเรื่องลงคราม โดยท่ี Traveller, If You Come to
Spa... นั้น เบิลแสดงให้เห็นถึงการทำลายความเป็นมนุษย์ของสงคราม แทรกด้วยทัศนะต่อต้าน 

ระบบทหารและต่อต้านลัทธินาซี ในขณะที่ น้าเฟร็ดของผม เบิลใช้การเขียนแบบประชดประชัน

เพื่อต่อต้านระบบทหาร พร้อมกับชี้ให้เห็นผลร้ายของสงครามที่กระทบต่อชีวิต ความหวัง และ 

ความเป็นอยู่ของพลเรอนในแนวหลัง

ในวรรณกรรมที่มีเนื้อหาต่อต้านสงครามและลัทธิเผด็จการนาซีของ เบิล1ได้แสดงความ

สามารถในการเชื่อมโยงแก่นเรื่องสงครามและการเข่นฆ่า ให้เข้ากับแก่นเรื่องความรักและศาสนา 

ได้อย่างกลมกลืน โดยแสดงให้เห็นว่า นอกจากลงคราม ซึ่งเบิลกล่าวชี้เฉพาะไปยังสงครามโลก 

คร้ังท่ี 2 ว่า นอกจากจะเกิดจากการปลุกระดมแนวคิดชาตินิยมแล้ว ลงครามยังเป็นสิ่งที่กีดกัน

คนที่มีความรักให้แยกจากกัน ทั้งนี้ ความรักของเบิลมิ1ได้หมายถึงความรักระหว่างชายหนุ่มหญิง 

ลาวเท่านั้น แต่ความรักในวรรณกรรมของเบิลยังครอบคลุมไปถึง ความรักระหว่างบุคคลใน

ครอบครัว และความรักที่มนุษย์มีต่อเพื่อนมนุษย์ด้วยกัน

ในเร่ือง A n d  W here w ere You, A dam ?  เบิลได้กล่าวถึงความรักระหว่างหญิง-ชาย โดย 

เสนอผ่านตัวละครเอกของเรื่องคือ ไฟน์ฮาลส์ (Feinhals) และไอโลนา (Ilona) ล่วนเรื่อง The 
C low n  เบิลเสนอแก่นเรื่องความรักผ่านชีวิตคู่ของ ฮันลัชเนียร (Hans Schnier)และ มาร เดร์คุม 

(Marie Derkum) และเรือง G roup P ortra it w ith L a d y  เบิลได้เสนอแก่นเรืองความรักผ่านเรือง 

ราวที่เกิดขึ้นระหว่างตัวละครเอกฝ่ายหญิงคือ เลนี กรุยเทน (Leni Gruyten) กับแอร์ฮาร์ท ชไวเกิรื 

ท (Erhart Schweigert), และบอรืส ลโววิซ (Boris Lvovich)

ความรักระหว่างไฟน์อาลลั และไอโลนา เป็นความรักที่เกิดขึ้นระหว่างที่ไฟน์ฮาลลั นาย 

ทหารซาวเยอรมันถูกล่งไปรบในประเทศฮังการี เขาพบกับไอโลนา ครูลาวเชื้อลายยิวที่กำลังหลบ 

ช่อนตัวจากทหารนาซีอยู่ในโรงเรียนนางชี แม้ทั้งลองจะมีความแตกต่างกันในด้านเชื้อชาติ และ 

โดยเฉพาะอย่างยิ่ง ในเวลานั้นเป็นเวลาของลงคราม ที่นาซีได้ยกเอาความต่างด้านเซือชาติ

ระหว่างอารยัน และยิว มาใช้เป็นเครื่องมือในการปลุกป่นความรู้สึกชาตินิยมในหมู่ซาวเยอรมัน

แต่ความรักของคนทั้งคู่กลับก่อตัวขึ้นอย่างรวดเร็ว ทั้งนี้ก็เนื่องมาจากความรู้สึกอ้างว้างโดดเดี่ยว
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ที่เกิดขึ้นแก่พวกเขาในยามสงคราม ความรู้สึกดังกล่าวของไฟน์ฮาลลันั้นเกิดจากการที่เขาต้องระ

เหเร่ร่อนเป็นระยะทางไกลๆ ห่างจากบ้านเกิดและครอบครัวตลอดช่วงเวลาที่เกิดสงคราม คร้ัน

มาพบกับไอโลนา หญิงลาวที่เขาต้องใจ ความรู้สึกลึกๆภายในที่ต้องการมีคนที่จะรักและความ

ต้องการสร้างหลักฐานให้กับชีวิตตนจึงปรากฏออกมาในทันที อย่างไรก็ตาม เบิลไต้ช้ีให้เห็นว่า

ความรักของไฟน์ฮาลลัย่อมไม่อาจทานต่ออำนาจความรุนแรงของลงคราม ที่เข้ามามีบทบาท

ขนาดควบคุมชะตาชีวิตของมนุษย์ได้ เบิลสะท้อนทัศนะดังกล่าวของเขาผ่านความคิดของไฟน์

ฮาลส์ เมื่อเขาได้ตระหนักว่า ในสถานการณ์อันล่อแหลมและชีวิตไร้ซึ่งความมั่นคงอันเนื่องมา

จากลงครามนั้น ความรักของทั้งลองย่อมเป็นสิ่งที่ไม่มีทางเป็นไปได้

Something would happen to prevent her coming back -  

perhaps it was asking too much to love a Jewish girl whilethis war 

was on and to hope she would come back.(...) She would come, 

right away and very quickly, as quickly as she could, if she 

had the power to decide...” 9

และผลสุดท้ายไอโลนาได้ถูกทหารนาซีอีกกลุ่มหนึ่งจับกุมไปพร้อมกับซาวยิวที่ยังหลงเหลือ 

ในเมือง จนเธอต้องพบกับจุดจบในค่ายกักกันในที่สุด

แก่นเรื่องความรักที่ไม่ลมหวังที่มีสาเหตุมาจากสงคราม ยังเป็นแก่นเรื่องที่เบิลเสนอไว้ใน 

G roup P o rtra it with L a d y  กล่าวคือ เบิลได้ชี้ให้เห็นถึงความไม่สมหวังของความรักระหว่างเลนี 

กับ แอร่ฮาร์ท ญาติหนุ่มซึ่งเป็นคนรักคนแรกของเธอ ในทำนองเดียวกับความรักของไฟน์ฮาลลั

กันไอโลนา กล่าวคือ ลงครามเข้ามามีบทบาทสำคัญในการกำหนดชะตาความรัก รวมถึงการ

พราก'ชีวิตของแอร์ฮารท ผู้ที่ต้องถูกเกณฑ์ทหารทั้งแต่สงครามโลกครังที่ลองเรื่มได้ใม่นาน และถูก 

ล่งตัวไปรบในเดนมาร์ค สุดท้ายเขาถูกตัดสินประหารชีวิตด้วยข้อหาลักลอบขายอาวุธให้กับดัตรู

ของชาติ ตลอดเรื่องในล่วนที่เกี่ยวกับแอร์ฮาร์ท เราจะพบว่าเขาไม่เคยต้องการเป็นทหารเลย

ยิ่งไปกว่านั้นหลังจากที่เขาเริ่มมีความรักกับเลนี ทั้งสองยังแสดงให้เห็นว่าต้องการใช้เวลาอยู่ด้วย 

กันให้นานที่สุดและคุ้มค่าที่สุดแม้เวลาจะไม่อำนวย ทั้งยังแสดงความรักให้อีกฝ่ายหนึ่งประจักษ์

ด้วยการเขียนบทกวิให้กัน จนอาจกล่าวไต้ว่าความรักระหว่างเลนี และแอร์อาร์ท เป็นแบบ

9 Heinrich Boll, And Where were You, Adam?, trans. Leila Vennewitz (Aylesbury, Buck:

Penguin Books, 1978), p. 78.
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ฉษับของความรักระหว่างเพศตรงข้ามท่ีบริสุทธิ*'สำหรับฌิล ดังท่ีเขาได้เขียนให้ล็อตเต (Lotte)

เพ่ือนคนหน่ึงของเลนีกล่าวถึงดัวละครทั้งสองว่ามีความรักท่ีบริสุทธ์ให้กันแม้จะพบกันเพียงไม่ก่ีคร้ัง

There wasn.t much time, mind you: between May ’ 39 and 

April ’ 40 he was there maybe eight times in all..., after all we 

could see how much in love they were. It really sweet, yes, I 

repeat, it was sweet to see them together, and maybe the fact 

they didn’t go to bed together isn’t so tragic at all.” 10

ในตัวอย่างน้ี นอกจากเราจะเห็นถึงทัศนะของผู้เขียนเก่ียวกับความรักบริสุทธ้ิที่เกิดระหว่าง 

สงครามแล้ว การเขียนให้ตัวละครเอ่ยอ้างถึงช่วงเวลาที่เกิดสงครามตามเวลาจริงในประว่ติศาสตร์ 

ยังเป็นการสร้างความสมจริงให้กับเน้ือเรองอีกด้วย

ห ล ัง จ า ก ท ี่แธร์ฮ า ร์ทเส ีย ช ีว ิต แล้ว เล น ีก ็ไ ม ่เค ย ม อ บ ค ว า ม ร ัก แ บ บ ห น ุ่ม ล า ว ใ ห ้ใ ค ร อ ีก เล ย

แ ม ้แ ต ่อ ล อ ย ล ัไ ฟ เฟ อ ร ์ ท ห า ร เย อ ร ม ัน ร ูป ง า ม ท ี่เธ อ ย อ ม แ ต ่ง ง า น ด ้ว ย  อ ย ่า ง ไ ร ก ็ต า ม  เบ ิล ย ัง แ ส ด ง

ใ ห ้เห ็น อ ีก ค ร ั้ง ว ่า  ส ง ค ร า ม เป ็น เห ต ุก า ร ณ ์ท ี่ม น ุษ ย ํไ ม ่อ า จ ค ว บ ค ุม ไ ด ้ ต ร ง ก ัน ข ้า ม  ช ีว ิต ข อ ง ม น ุษ ย ์ 

ต ่า ง ห า ก  ท ี่ถ ูก ก ํ''.ห น ด โ ด ย ส ถ า น ก า ร ณ ์ส ง ค ร า ม อ ัน เล ว ร ้า ย น ี้ เพ ร า ะ เพ ีย ง ล า ม ว ัน ห ล ัง จ า ก ก า ร

แ ต ่ง ง า น ข อ ง เล น ี อ ล อ ย ล ัก ็ไ ด ้ร ับ ห ม า ย เร ิย ก ต ัว ใ ห ้ก ล ับ ไ ป ป ร ะ จ ำ ก า ร ใ น ก อ ง ท ัพ  แ ล ะ เส ีย ช ีว ิต ใ น  

ส น าม ร บ ใ น ท ี่ส ุด  ล ิ่ง ท ี่น ่า ส น ใ จ ใ น ก ร ณ ีก า ร แ ต ่ง ง า น ร ะ ห ว ่า ง  เล น ี แ ล ะ อ ล อ ย ล ัค ือ  เบ ิล 1ได ้แ ส ด ง

ใ ห ้เห ็น ถ ึง ท ัศ น ะ ข อ ง เข า ต ่อ ก า ร แ ต ่ง ง า น ว ่า  แ ต ่ง ง า น จ ะ ก ล า ย เป ็น เพ ีย ง ก า ร ผ ูก ม ัด ค น ส อ ง ค น ไ ว ้ด ้ว ย  

ก ัน ต า ม ก ฎ ห ม า ย  ห า ก ค ู่แ ต ่ง ง า น ม ิไ ด ้ม ีค ว า ม ร ัก ต ่อ ก ัน อ ย ่า ง แ ท ้จ ร ิง  อ ย ่า ง เช ่น ค ู่ข อ ง เล น ี แล ะอ

ล อ ย ส ์ เพ ร า ะ ผ ู้อ ่า น จ ะ เห ็น ว ่า  ส า เห ต ุท ี่อ ล อ ย ล ัแ ต ่ง ง า น ก ับ เล น ีน ั้น  เป ็น เพ ร า ะ เข า ต ้อ ง ก า ร ใ ช ้

ค ว า ม เป ็น ล า ว ส ว ย ข อ ง เล น ี เพ ื่อ ท ี่จ ะ เส ร ิม ค ว า ม ห ล ่อ เห ล า  ส ง ่า ง า ม ใ น แ บ บ อ า ร ย ัน ท ี่ต น ม ี โ ด ย ม ิไ ด ้ 

ม ีค ว า ม ร ัก ใ ห ้ก ับ เล น ีอ ย ่า ง แ ท ้จ ร ิง

อย่างไรก็ตามเลนีได้พบรักอีกคร้ังในช่วงปีสุดท้ายของสงครามโลกคร้ังท่ี 2 กับบอริล ลโววิช 
เชลยศึกชาวรัลเชีย ท่ีถูกล่งมาทำงานในร้านดอกไม้ท่ีเลนีทำงานอยู่ด้วย การมีวุฒิภาวะท่ีสูงข้ึน
ตามเวลาท่ีผ่านไปในเรองทำให้เลนีแสดงความรู้สึกท่ีเธอมีต่อบอริลโดยไม่รีรอ กา?กระทำของเล

Heinrich Boll, G ro u p  P o rtra it w ith  Lady, trans. Leila Vennewitz (Singapore: Penguin Books,
1984). p. 88.
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น ึน ั้น ส า ม า ร ถ ว ิเค ร า ะ ห ์ไ ด ้ว ่า  เธ อ ม ีป ร ะ ส บ ก า ร ณ ์ใ น ก า ร ส ูญ เล ีย ค น ท ี่เธ อ ร ัก ใ น ล ง ค ร า ม ม า แ ล ้ว

ค ือ แ อ ร ์ฮ าร ์ท  เม ื่อ ค ว า ม ร ัก ใ น แ บ บ เด ีย ว ก ัน น ั้น  เก ิด ก ับ บ อ ร ิส อ ีก  เล น ีจ ึง ใ ม ่ร อ ช ้า ท ี่จ ะ พ ัฒ น า ค ว า ม  

ส ัม พ ัน ธ ์ร ะ ห ว ่า ง เธ อ .เล ะ บ อ ร ส ใ ห ้ก ้า ว ห น ้า ย ิ่ง ข ึ้น  โ ด ย ม ิไ ด ้ค ำ น ึง ถ ึง ส ถ า น ก า ร ณ ์ท า ง ก า ร เม ือ ง แ ล ะ

ส ัง ค ม ใ น ข ณ ะ น ั้น  จ น ท ั้ง ล อ ง ส า ม า ร ถ ส ร ้า ง ค ร อ บ ค ร ัว แ ล ะ ม ีบ ุต ร ช า ย ท ี่เล น ึใ ห ้ก ำ เน ิด ใ น ร ะ ห ว ่า ง ช ่ว ง  

ส ุด ท ้า ย ข อ ง ส ง ค ร า ม  แ ล ะ แ ม ้ว ่า  ใ น ข ณ ะ น ั้น จ ะ เป ็น ช ่ว ง เว ล า ข อ ง ส ง ค ร า ม  แ ล ะ ส ถ า น ะ ภ า พ ข อ ง

บ อ ร ส ใน เร ื่อ ง ค ือ  ก า ร เป ็น เช ล ย ส ง ค ร า ม ช า ว ร ัส เช ีย  ซ ึ่ง ไ ม ่ต ่า ง ไ ป จ า ก ก า ร เป ็น ย ิว ฃ อ ง ไ อ โ ล น า ใ น เร ื่อ ง  

A n d  W here w ere  You, A d a m ?  ก ล ่าว ค ือ  ท ั้ง ล อ ง เป ็น ผ ู้ท ี่อ า จ ถ ูก ส ัง ห า ร ไ ด ้ท ุก เม ื่อ  ด ัง ท ี่เบ ิล เร า  

ไ ด ้แ ส ด ง ใ ห ้เห ็น ใ น ฉ า ก ส ุด ท ้า ย ข อ ง ไ อ โ ล น า  ท ี่ถ ูก ส ัง ห า ร อ ย ่า ง เห ี้ย ม โ ห ด ใ น ค ่า ย ก ัก ก ัน ช า ว ย ิว

แ ต ่ค ว า ม ร ัก ท ี่เก ิด ข ึ้น ท ่า ม ก ล า ง ค ว า ม ผ ัน ผ ว น ท า ง ก า ร เม ือ ง แ ล ะ ค ว า ม แ ต ก ต ่า ง ข อ ง เช ื้อ ช า ต ิ รว ม ท ั้ง

ส ถ า น ะ ท า ง ส ัง ค ม ร ะ ห ว ่า ง เล น ึแ ล ะ บ อ ร ส  เป ็น ส ิ่ง ท ี่แ ส ด ง ใ ห ้เห ็น ถ ึง ค ว า ม เช ื่อ ม ั่น ข อ ง เบ ิล ท ี่ต ้อ ง ก า ร

จะล่ือแก่ผู้'อ่าน'ว่า ค ว า ม ร ัก ท ี่แ ท ้จ ร ิง น ั้น ไ ม ่ม ีพ ร ม แ ด น  แ ล ะ ไ ม ่อ า จ ถ ูก ก ีด ก ัน ด ้ว ย ก ฎ เก ณ ฑ ์ท ี่

ม น ุษ ย ์ก ำ ห น ด ข ึ้น  ค ว า ม ร ัก ท ี่เล น ึม ีใ ห ้ก ับ บ อ ร ิส ใ น ภ า ว ะ ล ง ค ร า ม  จ ึง ม ิไ ด ้ห ม า ย ถ ึง ค ว า ม ร ัก ร ะ ห ว ่า ง

ห ญ ิง ช า ย เท ่า น ั้น  แ ต ่ย ัง ห ม า ย ถ ึง ค ว า ม ร ัก ท ี่เพ ื่อ น ม น ุษ ย ์ม ีใ ห ้ก ัน อ ีก ด ้ว ย  อ น ึ่ง  ก า ร ก ร ะ ท ำ ข อ ง เส

น ิ

อย่างไรก็ตาม เน้ือเร่ืองในช่วงท้ายของ G roup  Portra it w ith L a d y  ยังเป็นส่ิงท่ีพิสูจใ!ให้ 

ผู้อ่านเห็นถึงทัศนะท่ีเบิลมีต่อลงคราม ในแง่ท่ีเป็นเหตุการณ์รุนแรงท่ีเขามามีอิทธิพลอย่างใหญ่

หลวงต่อชีวิตรักของมนุษยํได้เป็นอย่างดี น่ันคือการท่ีเบิลได้เขียนให้บอริลต้องเลียชีวิตในช่วงท่ี

ลงครามเพ่ิงส้ินสุดลง โดยท่ีบอริสถูกจับโดยทหารอเมริกันท่ีเช้าใจผิด คิดว่าเขาเป็นทหาร

เยอรมัน ทำให้เขาถูกล่งตัวไปยังค่ายเชลยและเลียชีวิตจากอุบติเหตุในเหมืองแห่งหน่ึง เหตุ

การณ์ดังกล่าวได้สร้างความเลียใจให้แก่เลนึเป็นอย่างมาก การเลียชีวิตของบอริสทำให้เธอกลาย 

เป็นคนเงียบขริมลงกว่าเก่า ส่ิงท่ีเกิดข้ึนในวรรณกรรมทังลองเร่ือง ทำให้สามารถกล่าวได้ว่า

แก่นเร่ืองความรักในวรรณกรรมของเบิลมิได้อยู่อย่างโดดเด่ียว แต่กสับมีความสัมพันธ์กับแก่น

เรื่องสงครามอย่างแนบแน่น

ในส่วนของแก่นเร่ืองความรักของนวนิยายเร่ือง The Clown น้ัน กล่าวถึงความรักระหว่าง 
คนในครอบครัวท่ีถูกทำลายลงระหว่างสงคราม ลาเหตุเน่ืองมาจากความแตกต่างทางความคิด
ทางการเมือง และความไม่เข้าใจกันและความเห็นแก่ตัวของสมาชิกในครอบครัวชเนึยร์ ท่ี
ประกอบด้วยพ่อและแม่ คือนายและนางชเนึยร์ เฮนเริยตตา (Henriatta)«กสาวคนโต ฮันสั
(Hans) ลูกชายคนกลางและเลโอ (Leo) ลูกชายคนเล็ก ท้ังท่ีเกิดมาในครอบครัวท่ีรารวย แต่
ตัวเอกของเร่ืองคือฮันสัชเนึยร์ กับพ่ืน้องหริอแม้แต่บิดาของเขากสับไม่เคยได้รับความรักจากผู้เป็น
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มารดาและภรรยาเลย เน่ืองจากความรักตนเองจนเรียกได้ว่าความเห็นแก่ตัวของมารดา เบิล
โยงความเห็นแก่ตัวของนางชเนียร์เข้ากับการเป็นคนท่ีนิยมในลัทธินาซี จนยอมส่งชีวิตของลูก
สาวเข้าไปแลกในลงคราม เบิลแสดงให้เห็นว่าความเห็นแก่ตัวท่ีผูกอยู่กับลัทธินาซีน้ันเอง ท่ี
ทำลายความลัมพันธ์ของสมาชิกในครอบครัว เพราะเม่ือกันลัรู้ว่าแม่ของเขาส่งเอนเรียตตาออก
ไปส่แนวหน้าเพราะเห็นด้วยตามคำยุยงของซนิทช์เลอร์ (Schnitzler) นักเขียนท่ีคล่ังไคลในตัว ท่าน 
ผู้'นำ ว่าซาวเยอรมันทุกคนควรยอมเสียสละเพ่ือชาติ และได้ทราบข่าวในเวลาต่อมาว่าพ่ืสาวท่ีเขา 
รักมากเสียชีวิต เขาจึงโกรธและเกลียดแม่ พร้อมกับกลายเป็นคนเกลียดสงครามและลัทธินาซี
รวมไปถึงทุกคนท่ีช่ืนซมในลัทธิน้ี เพราะมันได้ทำลายชีวิตของคนท่ีเขารัก ความเกลียดลงคราม
และลัทธินาซีของกันลัยงมีไปถึง บรีห์ล (Brühl) ครูของเขาท่ีโรเรียน และแฮ?แบร์ทคาลิก (Herbert 

Kalick) เด็กชายท่ีเป็นหัวหน้ากลุ่มยุวชนฮิตเลอร์ เพราะกันส่ใด้รับรู้ถึงการกระทำอันส่อให้เห็นถึง 
ความโหดเห้ียมไร้มนุษยธรรมของคนท้ังสอง โดยเฉพาะคาลิกท่ีเคยทะเลาะกับเขาด้วยเร่ืองเก่ียว
กับนาซี จนกันลัเกีอบเอาชีวิตไม่รอด

นอกจากความรักของครอบครัวแล้ว The Clown กังกล่าวถึงความรักระหว่างชายหญิง
อิทธิพลภายนอกท่ีเข้ามากระทบความรักระหว่าง กันลั และมารี น้ัน เป็นความไม่เข้าใจกันระหว่าง 
คนท้ังสอง ผนวกกับปัจจัยทางด้านลังคมคือ รัฐและศาลนา ท่ีเบิลเห็น'ว่า เป็นส่ิงสำคัญท่ีเข้ามา 
มีบทบาทในชีวิตมนุษกั ท่ีเข้ามาก้าวก่ายการใช้ชีวิตคู่ของปัจเจกบุคคล

The Clown เป็นเรื่องราวของความรักที่แตกร้าวระหว่างสามี คือ กันลั และภรรยา คือ มารี 

ที่ใช้ชีวิตอยู่ด้วยกันมานานถึง 7 ปี โดยมิได้มีพิธีแต่งงานตามประเพณีนิยมของศาสนาครีสต์อย่าง 

เป็นทางการ และมิได้ทำการจดทะเบียนสมรสโดยถูกต้องตามกฎหมาย ด้วย ความขัดแย้งกัน 

ของกันลัและมา?เกิดขึ้นอย่างขัดเจนเมื่อมารีซึ่งเป็นชาวคาธอลิกแสดงความต้องการที่จะประกอบ 

พิธีแต่งงานตามหลักศาลนาครีสต์นิกายโรมันคาธอลิกและทำลัญญาตกลงให้ลูกที่จะเกิดมาใน 

อนาคตเป็นคาธอลิก รวมทั้งต้องจดทะเบียนสมรสกับกันลัตามกฎหมาย แต่กันลักลับเห็นว่า

สิ่งเหล่านี้ ไม่สำคัญเท่าความรักระหว่างเขากับมารี และผลสุดท้ายเมื่อกันลัยอมตกลงที่จะปฎิปัติ 

ตามพิธีการที่มารีต้องการ ทุกอย่างกิลายเกินไปเสียแล้วเพราะมารีได้ตัดสินใจทิงเขาไปเพื่อตังต้น 

ชีวิตใหม่กับแฮรีแบร์ท ซีฟเนอร์ (Heribert Züfpner) ชาวคาธอลิกผู้รํ่ารวย

หากมองตามรูปการณ์แล้ว จะเห็นว่ามารีเป็นฝ่ายท่ีกระทำผิดต่อความรัก เพราะเหตุ
ผลในการเลิกกับกันลัของเธอ ซ่ึงผู้อ่านจะทราบได้จากการบอกเล่าและความคิดของกันลัเพียงผู้
เดียวโดยตลอดท้ังเร่ืองน้ัน คือการท่ีกันส่ใม่ยอมทำการ แต่งงานตามกฎหมาย ทังท่ีทังลองได้
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ใช้ชีวิตร่วมกันและเป็นสามีภรรยากันโดยพฤตินัยมานานถึง 7 ปีแล้ว เหตุผลในการล้มเลิกการใช้ 

ชีวิตคู่ของมารีจึงเป็นสิงที่ฟัง1ไม่:ข้ึน อีกทั้งซึฟเนอร์ คนรักใหม่ของเธอยังมีฐานะทางสังคมที่แตก

ต่างอย่างลิ้นเชิงกับยันสั เพราะซึฟเนอร์นั้นเป็นเศรษฐีและมีหน้าที่การงานใหญ่โตในระดับผู้

บริหาร ในขณะที่ฮันสั แม้จะมาจากครอบครัวที่รํ่ารวย เนื่องจากบิดามารดามีกิจการเหมือง

และธุรกิจส่วนตัว แต่เขากสับเลือกทางเดินชีวิตของตัวเอง โดยก้าวออกจากวิถีชีวิตแบบเก่าใน

บ้านหลังใหญ่ออกมาหาเงินเลี้ยงปากท้องโดยการเป็นนักแสดงตลกจนๆ ที่ไม่ต้องกา?ยุ่งเกี่ยว

กับครอบครัว ทำงานหาเช้ากินคํ่า ชํ้ายังต้องเดินทางตระเวนแสดงตามเมืองต่างๆ การที่มารี

จากยันสํไปแต่งงานกับซึฟเนอร์จึงทำให้ผู้อ่านรู้สึกได้ว่า มารีเลือกที่จะมีชีวิตกับชายผู้รารวยมี

ฐานะมั่นคงมากกว่าจะจมอยู่กับนักแสดงรายได้น้อยผู้เป็นคนรักเก่า

แต่หากจะมองในทางกสับกัน เราจะเห็นว่า ยันสัเป็นฝ่ายท่ีมิได้มีความเข้าใจในตัว
ภรรยาของเขามากเท่าท่ีเธอต้องการ โดยท่ียันสัเองเป็นฝ่ายไม่รู้ตัวและเรียกร้องเอาความรักจาก
มารีโดยท่ีไม่ไดให้ความรัก ความเข้าใจ และความม่ันคงในชีวิตท่ีเก่ีนวพันกับความเช่ือเร่ือง
ศาสนาเป็นการตอบแทนอย่างเพียงพอ ในกรณีดังกล่าว สังเกตได้ว่า เบิลได้ช่อนความรู้สึกของ 
มารีโดยใช้วิธีการเล่าเร่ืองแบบกระแสสำนึก ผ่านความเห็นของยันสัเพียงผู้เดียวตลอดเร่ือง

ในขณะท่ีเรากำลังอ่านวรรณกรรมของเบิลอยู่น้ัน ก็สามารถสัมผัสถึงความสัมพันธ์
ระหว่างวรรณกรรมกับศาสนาได้อย่างชัดเจน ด้วยความท่ีเบิลนับถือศาลนาคริสต์นิกายโรมัน
คาธอลิก วรรณกรรมของเขาจึงมีความเป็นคาธอลิกแทรกอยู่ด้วยเสมอ ดังเห็นได้จาก
ความชัดแย้งระหว่างยันสัและมารี ท่ีล่วนหน่ึงเกิดจากความแตกต่างทางทัศนะของตัวละครพัง
สองท่ีมีต่อศาลนา รวมท้ังเบิลยังใช้โอกาสน้ีในการวิพากษ์ศาสนจักรคาธอลิกอย่างรุนแรง โดย 
เฉพาะการให้ความสำดัญกับพิธีการทางศาสนา ท่ีเบิลเห็นว่ามีมากเกินไปจนกลายเป็นการก้าว
ก่ายการดำเนินชีวิตของป็จเจกชน

ส่วนในเร่ือง And Where were You, Adam? เบิลได้ส่ือสารกับผู้อ่านต้ังแต่ช่ือเร่ืองโดย 
การใช้ blibical allusion คือคำว่า Adam เพ่ือให้ผู้อ่านได้รู้สึกว่า เร่ืองท่ีเบิลจะเล่าต่อไปน้ัน
จะเป็นคำตอบของคำถามท่ีเป็นช่ือเร่ือง ดังท่ีเบิลได้ยกเอาข้อความอันเป็นท่ีมาของช่ือเร่ืองมาใส่
ไวิในหน้าก่อนท่ีจะเร่ิมตัวนวนิยายว่า :

A global catastrophe can serve many purposes.

One of them is to provide an alibi when God ask:
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And where were you, Adam? 

‘I was in the war.’ ” 11

และสิ่งที่ผู้อ่านได้พบในวรรณกรรมเรื่องนี้ คือภาพของผู้คนที่มีชีวิตอยู่ในช่วงเวลาแห่ง

มหาสงครามโลกครั้งที่ 2 ทั้งคนที่อยู่ในแนวหน้าคือ ทหาร และคนที่อยู่ในแนวหลัง คือพลเรอน 

ได้รันผลกระทบรุนแรงจากสงครามเช่นเดียวกัน วรรณกรรมได้ลื่อให้เห็นว่าไม่มีตัวละครใดใน

เรื่องที่หนีไปจากสงครามได้ ดังที่ชมิทช์ (Schmitz) ตัวละครตัวหนึ่งในเรื่องพูดขึ้นระหว่างการ

สนทนาว่า

They’ve come a long way,(...) "Look how tired the 

horses are. It’s useless to run away; at that speed they'll 

never escape the war. 12

นอกจากน้ี เบิลยังเช่ือมโยงความโหดเห้ียมท่ีเกิดข้ึนในลงคราม โดยเฉพาะเหตุการณ์
การลังหารหมู่ชาวยิวของทหารนาชีเข้ากับแก่นเร่ืองศาลนา ผ่านเร่ืองท่ีเกิดข้ึนกับไอโลนาหลังจากท่ี 
เธอแยกกับไฟน์ฮาลล์ ในขณะท่ีเธอถูกจับอยู่ในค่ายกักกันชาวยิว ไอโลนาถูกทิเลส็ใคท์
(Filskeit) นายทหารนาชีผู้ซ่ึงในอดีตเคยผิดหวังจากการเป็นผู้ควบคุมคณะนักร้องประลานเสียง 
ประจำโบสถ์ บังดับให้ร้องเพลงเพ่ือทดสอบเสียง เน่ืองจากเขาต้องการดัดเลือกเชลยท่ีมีความ
สามารถในกา?ร้องเพลงมารวมกลุ่มเป็นคณะนักร้องประลานเสียงประจำค่าย ไอโลน'ามีค'วาม
สามารถในการร้องเพลงและเคยลอนกา?ขับร้องเพลงสรรเสริญพระเจ้าให้แก่เด็กในโรงเริยนนางชี 
ประกอบกับความหวาดกลัวท่ีบังเกิดในจิตใจ ทำให้เธอร้องเพลงสรรเสริญพระเจ้า ไอโลนาร้อง
เพลงได้อย่างไพเราะและมีน้ําเสียงท่ีแฝงไปด้วยศรัทธาเต็มเปียมในพระเจ้า จนทิเลลัไคท์ทน'ไม่1ได้ 
เขาจึงลังหารเธอด้วยความอิจฉาปนกับความเกลียด เพราะเขาเห็นว่าเธอเป็นยิวท่ีมีท้ังความ
งดงามและความศรัทธาในพระเจ้า เปรยบดังมนุษย์ท่ีมีความลมบูรณ์แบบ ผิดกับตนท่ีมีความ
สามารถทางดนตริไม่เท่า ท้ังท่ีเขาเป็นชาวเยอรมันแต่รูปร่างหน้าตาไม่ตรงตามลักษณะของคนท่ี
มีเช้ือลายอารยัน การลังหารไอโลนาของทิเลส์ไคท์จึงเท่ากับทำลายศรัทธาท่ีมนุษย์มีต่อศาลนา
โดยมีบ่อเกิดจากสงครามและการเหยียดเช้ือชาติ นับเป็นความสามารถเฉพาะตัวของเบิลท่ีผูก
แก่นเร่ืองลงครามเข้ากับแก่นเร่ืองศาลนาได้อย่างกลมกลืน

11 Heinrich Boll, And Where were You, Adam ?, p. 6.

12 Ibid., p. 40.
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ส่วนเรอง Group Portrait with Lady นัน ฌิลแทรกแก่นเร่ืองศาสนาไว้ในการสร้างตัว 
ละครเอกของเร่ือง คือ เลนี ซ่ึงเขาใช้ศิลปะในการเขียนเพ่ือส่ือให้เห็นว่าเธอเป็นตัวแทนของพระแม่ 
มารี ในแง่ท่ีเธอเป็นผู้มีจิตใจเมตตา และพร้อมท่ีจะมอบความรักและให้ความช่วยเหลือแก่
มนุษย์ผู้ตกยาก โดยไม่คำนึงถึงความแตกต่างด้านเช้ือชาติหรือศาสนา ท้ังน้ี เบิลได้ใช้แก่นเร่ือง 
ศาสนาน้ีในการวิพาก!!ทจารณ์สังคมเยอรมันสมัยใหม่ ท่ีความเจริญเติบโตในทางวัตถุอย่างรวด
เร็วก่อให้เกิดช่องว่างระหว่างชนช้ัน เป็นการเช่ือมแก่นเร่ืองศาสนาเข้ากับแก่นเร่ืองวิพากษ์สังคม
ได้อย่างแนบเนียนตามแบบฉบับของเบิล กล่าวคือ เบิลใช้บุคคลิกลักษณะของเลนีท่ีเปรียบ
เสมือนพ?ะเฟมารีในการเปรียบเทียบให้เห็นถึงอุปนิสัยเห็นแก่ตัว บูชาเงินและความร่ํารวยของ
ตระกูลออยเซอร์ (Hoysers) กลุ่มตัวละครฝ่ายตรงข้าม ท่ีพยายามทุกวิถีทางท่ีจะไล่เลนีออกจาก 
บ้านเพ่ือหากำไรจากท่ีดินท่ีเป็นบ้านเก่าใจกลางย่านธุรกิจที'กำลังเติบโต บ้านของเลนีเปรียบ
เสมือนสถานท่ีพักพิงของเหล่าผู้ยากไร้ท่ีมาพ่ึงความเมตตาของเธอ คนยากจนดังกล่าวคือผู้เช่า
บ้านของเลนี ซ่ึงประกอบด้วยคนงานต่างชาติและชาวเยอรมันผู้มีรายได้น้อย การไล่เลนีจึง
เท่ากับไล่ทุกคนให้ออกจากบ้าน อันเป็นการกระทำท่ีผิดต่อมนุษยธรรมเพราะพวกเขาจะกลาย
เป็นผู้ไร้'ท่ีอยู่'ในทันที เม่ือพิจารณาถึงช่วงเวลาท่ีเบิลประพันธ์ Group Portrait with Lad^àunu
สภาพสังคมร่วมสมัยขอเบิล ทำให้กล่าวได้ว่า เน้ือเร่ืองในตอนท้ายของ Group Portrait with
L a d y  น้ี เป็นการเสนอแก่นเร่ืองวิพากษ์สังคมของเบิล เร่ืองป็ญหาคนงานต่างชาติในเยอรมนี
ตะวันตก ป็ญหาท่ีเกิดจากการให้ความสำคัญกับความเจริญทางวัตถุจนมองข้ามมนุษยธรรมใน
สังคมเศรษฐกิจทุนนิยมของเยอรมนีตะวันตกในขณะน้ัน ประเด็นน้ีผู้วิจัยจะได้กล่าวในราย
ละเอียดต่อไปในบทท่ี 5

3.2.2 ตัวละคร

ดังที่กล่าวแล้วว่า แนวทางในการสร้างวรรณกรรมของเบิลนั้นเป็นแบบ เหมือนจริง

(Realistic) ดังนั้นเมื่อพิจารณาตัวละครของเบิล เราพบว่า ในวรรณกรรมส่วนใหญ่ เบิลสร้าง 

ตัวละครชื้นโดยการใช้ภาษาบรรยายทำทางและอุปนิสัยของตัวละครอย่างละเอียดโดยใช้กลวิธีใน 

การสร้างต่างกัน อย่างเช่น Leni ตัวละครในเรื่อง Group Portrait with Lady ซ่ึงเบิลใช้การ 

เขียนแบบรายงานตามข้อเท็จจริง ทำให้ผู้อ่านทราบข้อมูลเกี่ยวกับตัวเลนี ตัวละครเอกของเรื่อง

ท้ังน้ีาหนัก ส่วนสูง สีตา สีผม ส่วนข้อมูลเกี่ยวกับอุปนิสัยใจคอ รสนิยม และความคิดของเลนี 

น้ัน ผู้อ่านจะทราบได้จากบทสัมภาษณ์ตัวละครตัวอื่นเกี่ยวกับเธอ หรือในเร่ือง The Clown
ซึ่งผู้อ่านจะรู้จักทำทางและอุปนิสัยตัวละครอื่นๆผ่านการดำเนินเรื่องโดยใช้กระแสสำนึกของ กันสั
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ตัวละครเอกเพียงคนเดียว นอกจากน้ีเรายังสามารถจำแนกตัวละครของเบิลโดยใช้แก่นเร่ือง
เป็นหลัก เน่ืองจากวรรณกรรมของเบิลเป็นวรรณกรรมท่ีให้ภาพสะท้อนของลงครามโลกคร้ังท่ี 2
และลังคมเยอรมนีตะวันตก ดังน้ัน จึงกล่าวได้ว่า ตัวละครของเขาเป็นตัวละครท่ีเป็นตัวแทน
ของกลุ่มบุคคลต่างๆ ท่ีมีชีวิตปะปนกันอยู่ในลังคมร่วมสมัยดับเบิล

ดังที่กล่าวแล้วว่า แก่นเรื่องที่เบิลนำเสนอนั้นก็มีอยู่ 4 ประการ คือ แก่นเรืองสงคราม 
แก่นเรืองความรัก แก่นเรืองศาสนา และแก่นเรืองวิพากษ์สังคม ดังน้ัน เมื่อพิจารณาตัว

ละครจากแก่นเรื่องลงคราม จะพบว่า ตัวละครของเบิลจึงมีทั้งตัวละครที่เป็นทหารและพลเรือน 

ซึ่งลามารถแบ่งออกเป็นตัวละครที่สมับลนุนการทำสงครามและตัวละครฝ่ายตรงข้ามที่เกลียดการ 

ทำสงคราม ตัวละครในกลุ่มที่สนับลนุนการทำสงคราม หากเป็นทหารก็มักจะเป็นตัวละครที่มี

ตํ่าแหน่งสูงในกองทัพเยอรมัน เช่น นายพลหรือนายพี'นขึ้นไป เช่น เบรสเซน (Bressen) และ กินล 

เลอร์ (Ginsler) จากเรื่อง And Where were You , Adam? มิฉะนั้น ก็จะเป็นตัวละครที่มี

ความชื่นชมและภาคภูมิใจในเครื่องแบบทหาร และให้ความสำคัญกับเหรียญกล้าหาญ เช่น

ซนีวินด์ (Schniewnd) หากเป็นพลเรือน ตัวละครที่สนับสนุนการทำลงครามเหล่านี้จะเป็นผู้ที่ให้ 

การสนับสนุนแนวคิดชาตินิยมนาชี ในขณะเดียวกันก็จะเห็นดีเห็นงามกับการต่อล้เพื่อชาติด้วย

ตัวอย่างตัวละครจากเรื่อง The Clown ที่อยู่ในกลุ่มนี้ เช่น นางชเนียร์ผู้เป็นมารดาของฮันส์ 

ชนิทช์เลอร์ (Schnitzler) นักเขียนที่ชื่นชมฮิตเลอร์ บรืห์ล (Brühl) ครูในโรงเรียนมัธยม และ แฮร์ 

แบร์ท คาลิก (Herbert Kalick) เด็กชายอายุ 14 ปีผู้เป็นหัวหน้ากลุ่มยุวชนนาชี จะขอยกตัว

อย่างพฤติกรรมของชนีวินดํในตอนที่ที่แสดงให้เห็นว่าเขาเป็นผู้ที่ลนับสนุนการทำสงครามและลัทธิ 

ชาตินิยมนาชี คือ ในตอนสุดท้ายของเรื่อง And Where were You, Adam ? ก่อนสงครามจะสิน 

สุดลงและเยอรมนีกำลังจะแพ้สงคราม ซนีวินด็ได้ลังให้ทหารในบังคับบัญชายิงปีนใหญ่ไปที่หมู่

บ้านเล็กแห่งหนึ่งของเยอรมนีเพื่อลงโทษชาวบ้านเยอรมันที่ยกธงขาวแสดงการยอมแพ้คัตรู ซ่ึง

อาจนับได้ว่าเป็นตัวแทนของตัวละครกลุ่มนีได้ดีที่สุด

the seven shells were intended for Weidesheim and its 

environs, and Sergeant Major Schniewind had decided to 

punish the people of Weideaheim for their lack of patriotic 

feeling. A white flag was something he could not stomach. 13

13 Ibid., p. 148.
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ส่วนตัวละครในกลุ่มหลังที่เกลียดการทำสงครามนั้น ส่วนใหญ่ต้องประสบกับชะตากรรม 

อันเลวร้ายในสนามรบ เช่น เสียชีวิต พิการ หรือครอบครัวมีสภาพบ้านแตกสาแหรกขาด และใน 

ที่สุดมักกลายเป็นตัวละครที่มีบาดแผลในจิตใจเพราะสงคราม เช่น ไฟน์ฮาลลั ตัวละครเอกในเรื่อง 

Traveller, If You Come to Spa... หรือ เฟร็ด ตัวละครที่เป็นทหารผ่านศึกจากเรื่อง น้าเฟร็ดของ 
ผม ตัวละครในกลุ่มนี้เป็นทั้งตัวละครที่เป็นทหารและพลเรือน ทั้งหญิงและชาย ทั้งเด็กและผู้

ใหญ่ เช่นเดียวกับกลุ่มแรก ทั้งตัวละครบางตัวยังเป็นตัวละครที่เบิลใช้เป็นลื่อในการแสดงความ

เกลียดลัทธิเผด็จการ เกลียดลัทธิชาตินิยมนาชีและเกลียดลัทธิทหารนิยม ตัวละครในกลุ่มนี้

ประกอบด้วยตัวละครที่เป็นซาวเยอรมันและตัวละครที่มีเชื้อซาติยิว เช่น ไอโลนา จากเรื่อง And 
Where were You. Adam ? รวมทั้งตัวละครเชื้อชาติอื่นที่มีส่วนร่วมในลงครามโลกครั้งที่ 2 เช่น 

บอรืส ทหารและเชลยศึกซาวรัสเชีย ในเร่ือง Group Portrait with Lady หรือ ชูชาน (Suchan) 

หญิงหม้ายชาวเชค ตัวอย่างชีวิตของตัวละครที่แสดงให้เห็นว่าได้รับผลกระทบอันเลวร้ายจาก

ลงคราม เช่น ชูชานผู้เป็นหม้ายเนื่องจากสามี คือ เวนเซล ถูกเกณฑ์เป็นทหารและเสียชีวิตใน 

สงครามโลกครั้งที่ 1 ทำให้เธอต้องดูแล มารื (Marie) ลูกสาวที่ไม่เคยเห็นหน้าพ่อแต่เพียงลำพัง

เมื่อลงครามโลกครั้งที่ 2 เกิดข้ึน มารืก็ตกอยู่ในสภาพเดียวกับชูชานเพราะปีเตอรื (Peter) สามี

ของมารืซึ่งเป็นทหารเยอรมันถูกลังให้ย้ายไปประจำในประเทศอื่นและอาจจะไม่มีโอกาสกลับมาหา 
ครอบครัวอีกเลย

After that she heard nothing for four week, then she got 

a letter from Vienna saying he had been killed. Soon after that 

Marie was born, Marie who was now pregnant by the sergeant 

called Peter who looked like Wenzel Suchan. 14

เราทราบ'จากประ1ว้ติของเบิลแล้ว1ว่า ล่ืงท่ีเบิลพบเห็น'ในสงครามน้ัน ล้วนแล้วแต่เป็น
ประสบการณ์อันเลวร้าย อีกท้ังผู้คนท่ีมีชีวิตร่วมสมัยต่างได้รับผลกระทบจากสงครามท่ีไม่ต่าง
อะไรกับเขา ตังน้ัน ตัวละครท่ีเกลียดลงครามของเบิล จึงตกเป็นผู้แพ้ต้ังแต่ต้น ไม่ใช่เพราะ
ว่าประเทศเยอรมนีพ่ายแพ้ในลงครามโลกคร้ังท่ี 2 แต่เป็นเพราะว่าวรรณกรรมของเบิล ได้สะท้อน 
ให้เราได้เห็นทัศนะส่วนตัวของเบิลว่า เม่ือไรก็ตามท่ีมนุษย์ก่อสงครามข้ึน มนุษย์เป็นฝ่ายแพ้
สงครามเสมอ

14 Ibid., p .  122.
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ในการพิจารณาตัวละครจากแก่นเรืองความรัก เราสามารถจำแนกได้อย่างไฝยากนัก

กล่าวคือ เบิลได้แบ่งความ?กออกเป็นกลุ่มใหญ่ๆ 3 กลุ่ม อันได้แก่ ความรักระหว่างหญิง-ชาย

ความรักระหว่างบุคคลในครอบครัว และความรักที่มนุษย์มีให้กับเพื่อนร่วมโลก ตังนั้น ตัว

ละครบางตัวของเบิลจึงเป็นตัวแทนความคิดของเบิลในการแสดงออกซึ่งความรักได้มากกว่าหนึ่ง 

แบบ เซ่นกันล์ ชเนียร์ ที่เป็นตัวแทนความรักระหว่างหญิงชาย และความรักระหว่างสมาชิกใน 

ครอบครัว หรือเลนีที่เป็นตัวแทนของความรักระหว่างหญิงชายที่ก้าวข้ามอุปสรรคด้านเชื้อชาติ

และความรักที่มนุษย์มีต่อเพื่อนมนุษย์ด้วยกัน เซ่น ในตอนหนึ่งของ Group Portrait with Lady

เบิลแสดงให้ผู้อ่านเห้นถึงบุคลิกของเลนีที่เป็นตัวแทนของความรักทั้ง 2 กลุ่มผ่านคำพูดของนางโฮล 

โธนเนอ (Mrs. Hôlthohne) เกี่ยวกับเหตุการณ์ที่มีชื่อว่า “Coffee Incident” 15 “Coffee Incident” 

เกิดขึ้นในวันแรกที่บอริล เชลยศึกชาวรัสเชียถูกนำตัวมาที่ร้านขายดอกไม้ของเพลเซอร์ (Pelzer) ท่ี 

เลนีทำงานอยู่ ความรักของเลนีและบอริลที่เกิดขึ้นทันทีที่ทั้งลองพบกันทำให้เลนีแบ่งกาแฟของ

ตนให้แก่บอริลผู้มีร่างกายผ่ายผอมเนื่องจากเขาเป็นเชลย ไม่เคยได้รับอาหารดีๆเมื่ออยู่ในคุก

นางโฮลโธนเนอ หนึ่งในผู้เห็นเหตุการณ์จึงกล่าวถึงการกระทำของเลนีด้วยความประทับใจว่า การ 

กระทำของเลนีนับเป็นวีรกรรมอันยิ่งใหญ่ เพราะนอกจากจะเป็นการแสดงความรักที่หญิงมีต่อชาย 

แล้ว ยังเป็นการแสดงความรักที่มนุษย์มีต่อมนุษย์ด้วยกันโดยไม่คำนึงถึงความแตกต่างด้านเชื้อ

ชาติและสถานการณ์ทางการเมืองที่ล่อแหลมระหว่างสงครามโลกครั้งที่ 2

Does Leni know what she’s doing? I admired her, her 

courage and the naturalness and the staggering calm with 

which in the midst of that deadly silence she rince out the cup, 

dried it and so on, there was a -  I’d say calculated -  

warmth and humanity about it, so help me -  well, as to know 

hew long it lasted: I tell you, it was an eternity... 16

ในขณะเดียวกัน จะอังเกตได้ว่า มีความเช่ือมโยงกันอยู่ระหว่างตัวละครท่ีเบิลสร้างข้ึน 
เพ่ือเสนอแก่นสงครามกับตัวละครท่ีเบิลสร้างข้ึนเพ่ือเสนอแก่นความรัก กล่าวคือ ตัวละครท่ี
สนับสนุนการทำสงครามน้ัน มักจะเป็นตัวละครท่ีเป็นตัวทำลายความรัก เซ่น ใน The Clown

นางชเนึยร์ซ่ึงสนับสนุนลัทธินาชี การล่งเฮนเรืยตตาลูกสาวของเธอออกไปต่อล้ เท่ากับเป็นการ

15 Heinrich Boll, Group Portrait with Lady, p. 190.

,6 ibid,, p. 188.
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ทำลายความรักและความสัมพันธ์ระหว่างสมาซิกครอบครัวชเนียร์ให้ขาดสะบ้ันลง หรอ ซนวินด์
ใน And Where were You, Adam ? ท่ีออกคำลังให ้ทหารเล็งปีนใหญ่ไปยังหมู่บ้านท่ีมีการแขวน 
ผ้าขาวแสดงการยอมแพ้ เป็นเหตุให้ไฟน์ฮาลสัเสียชีวิตก่อนท่ีเขาจะได้พบกับครอบครัว

สำหรับตัวละครท่ีเบิลสร้างข้ึนเพ่ือเสนอแก่นเรืองศาสนาน้ัน ม 2ี กลุ่ม คือกลุ่มท่ีเป็นคน 
เคร่งศาสนาและกลุ่มเป็นคนนอกศาสนา เบิลสร้างให้เห็นความแตกต่างระหว่างตัวละครกลุ่มน้ี
อย่างชัดเจน ในส่วนของตัวละครกลุ่มท่ีเป็นผู้เคร่งศาสนา ผู้อ่านจะพบทังตัวละครท่ีเป็นนักบวช
หรือตัวละครท่ีแสดงตัวว่าเป็นซาวคาธอลิกท่ีดี เช่น พระราชาคณะซอมเมอร่วิลด์ (Sommerwild) 

ในเรอง The C low n  ท่ีมีบุคลิกน่าเล่ือมใสและเป็นท่ีนับถือของตัวละครซาวคาธอลิก หรือคินเคล 
(Kinkel) นักการเมืองชาวคาธอลิกท่ีชอบพูดเรืองการทำความดีตามหลักธรรมคำสอนในศาสนา 
จากเรืองเดียวกัน แต่แท้จรืงแล้ว ตัวละครท้ังสองเป็นคนประ๓ทหน้าไหว้หลังหลอก ชอบพูด
จาปล้ินปล้อนตลบแตลงเพราะต้องการทำให้ตัวเองดูเป็นคนดีเพ่ือผลประโยชน์ส่วนตัวและเพ่ือให้ 
เป็นท่ีนับ ถือ แก่ คน'ท่ัว,ไป

ส่วนตัวละครท่ีเป็นฝ่ายตรงข้าม คือ ตัวละครท่ีมีบุคลิกคล้ายกับคนนอกศาสนา เช่น ฮ้น่ส์ 
ชเนียร์ ท่ีคนอ่ืนเห็นว่าเป็นคนบาปเพราะใช้ชีวิตร่วมกับมารืโดยไม่ยอมประกอบพิธีแต่งงานตาม 
หลักศาลนา ท้ังยังไม่ยอมจดทะเบียนสมรสกับเธอ แต่แท้จรืงแล้ว ฮันส์กลับเป็นตัวละครท่ี
ประพฤติตนอย่างคนมีศีลธรรม เพียงแต่เขามิได้ปฎิบ้ติตัวตามจารืตประเพณีของสังคมเท่าน้ัน

ด้วยการใช้ภาษาและการเขียนแบบเสียดสี (Irony) เบิล'ได้,อาศัยบุคลิกที่ดูเหมือนนอก

ศาสนาของยันสัเป็นสื่อแสดงทัศนะของเขาต่อศาลนาครืสต์นิกายโรมันคาธอลิก และใช้บุคลิกที่

เคร่งศาลนาแต่แท้จริงหน้าไหว้หลังหลอกของพระราชาคณะชอมเมอร่วิลด์และคินเคลเป็นการ โจม 

ตีคริสต์จักรคาธอลิก นั้นคือเบิลให้ความสำคัญต่อศรัทธาที่แท้จริงในพระเจ้า มากกว่าการเน้น

พิธีกรรมท่ีหรูหรา ซึ่งเป็นที่รู้ทั้วกันว่าเป็นลักษณะเด่นของศาลนจักรนิกายโรมันคาธอลิก เบิล

ได้ช้ีให้เห็นว่า การให้ความสำคัญต่อพิธีกรรมมากเกินไปเป็นการบดบังคุณค่าที่แท้จริงของศาลนา 

ในขณะที่ เขาได้สร้างตัวละครนักบวชและตัวละครที่เคร่งศาลนาขึ้นเพื่อเปรียบเทียบให้ผู้อ่านเห็น 

ถึงความแตกต่างของการมีศรัทธาที่แท้จริงกับความปลิ้นปล้อนตลบแตลงของผู้ที่อ้างตัวว่าเป็นผู้ม ี

ใจบุญ ตัวอย่างที่แสดงให้เห็นถึงความชัดแย้งของตัวละครลองกลุ่มที่เบิลสร้างขืนเพื่อเสนอ

ทัศนะที่ตนมีต่อศาลนาคือบทสนทนาที่เผ็ดร้อนระหว่างยันสักับชอมเมอร่วิลด์ที่มีขึ้นหลงจากมารืทิ้ง 

ยันสัเพื่อไปแต่งงานกับซึฟเนอร์ การกระทำของมารืนอกจากจะเป็นการตัดสินใจของตัวเธอเอง
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แล้ว ส่วนหน่ึงเป็นผลจากการยุยงของซอมเมอร์วิลด์ว่าชีวิตคู่ระหว่างเธอกับอันลัเป็นบาปแต่
อันลักลับเห็นว่าการแต่งงานระหว่างมารีกับชึพ่เนอร์เท่ากับการคบชุ้

“And you people have to get into the act right away,"

I said, “and show her a legal and ecclesiastical loophole 

allowing her to leave me. I always though the Catholic church 

was against divorce.”

“For God’s sake, Schnier,” he shouted, “you can’t 

expect me as a Catholic priest to encourage a woman 

to persist in concubinage.”

“Why not ?" I said. “You are driving her into 

fornication and adultery—if as a priest you can be a party 

to that, go ahead.” 17

ล,วนตัวละครในกลุ่มสุดท้าย คือกลุ่มที่เบิลสร้างขึ้นเพื่อเลนอและสนับลนุนแ ก ่น เร ือ ง  
ว ิพากษ ์ส ์งคม ประกอบด้วยตัวละครในกลุ่มนายทุนที่มีฐานะรํ่ารวย ซึ่งเป็นตัวแทนของกลุ่ม

คนผู้เป็นนายทุนจริงๆในลังคม กับตัวละครที่เป็นชนชั้นกลางระดับล่างถึงซนชั้นล่างผู้มีรายได้

น้อยแทบไม'พอกิน ตัวละครเหล่านี้จะปรากฎอยู่ในวรรณกรรมที่มีเนือเรืองกล่าวถึงลังคมเยอรมัน 

สมัยหลังสงคราม ตัวอย่างตัวละครที่เป็นชนชั้นล่าง เซ่น เฒ่าเดร์คุม (Derkum) ผู้เป็นพ่อของมา

รีในเรือง The d o w n  ที่มีฐานะยากจนเพราะมีรายได้เพียงเล็กน้อยจาการเปิดร้านขายของชำ

ส่วนในเรือง G roup  P ortra it w ith L a d y  ม ีตัวอย่างเซ่น เมเหมีด (Mehmed) ซาวตุรกีท ี่เดินทาง 

มาทำงานในเยอรมันตะวันตกและตัวละครกลุ่มผู้ช่วยเหลือเลนี ตัวละคร'ในกลุ่มนี เบิลมักจะ

สร้างให้มีอุปนิลัยอ่อนไหว และเอื้อเพื่อต่อคนยากไร้ด้วยกัน และพร้อมที่จะรวมพลังกันต่อล้กับ 

ตัวละครกลุ่มนายทุนเพื่อผดุงความยุติธรรมและมนุษยธรรม ดังผู้อ่านจะเห็นได้จาก การชุมนุมของ 

ตัวละครกลุ่มผู้ช่วยเหลือเลนีซึ่งประกอบด้วยเพื่อนเก่าและผู้เช่าบ้านของเลนีเพื่อปกป้องเธอจาก 

การถูกไล่ที่โดยนายทุนตระกูลฮอยเชอร์

เท the various rooms various committees were meeting.

17 Heinrich BoW,The Clown, trans. Leila Vennewitz (London: Weidenfeld and Nicolson, 1965),

p. 122.
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Mrs Hoithohne, Lotte Hoyser, and Dr Scholsdorff constituted 

what they called the finance Committee, whose job it was to 

examine the extent of Leni’s financial plight (...) With the 

cooperation of the Helzens, Mehmet the Turk, and Pinto the 

Portuguese,(...) Pelzerwas attached to this triumvirate as 

a kind of general chief of staff. 18

ส่วนลักษณะนิสัยของตัวละครท่ีเป็นตัวแทนนายทุนของเบิลมักจะเป็นตัวละครท่ีเห็นแก่ตัว 
และมีความละโมบ ท้ังๆท่ีตนมีฐานะม่ังค่ังอยู่แล้ว แต่ยังหวังว่าจะต้องมีเงินมากข้ึนและแสวงหา
ทร้ฟยํใส่ตนโดยไม่คำนึงถึงจิตใจของผู้อ่ืน และบางคนยังเป็นผู้นิยมในลัทธินารี เช่น นางชเนึยร์
ผู้ร่ํารวยและเห็นแก่ตัว ซ่ึงผู้อ่านจะเห็นพฤติกรรมของเธอได้จากตอนท่ียันลัเล่าให้ฟังว่าเห็นแม่
ของเขาแอบลงไปกินอาหารในห้องใต้ดินของตระกูลชเนึยร์ ตรงยันข้ามยับการแสดงออกด้วยคำ
พูดของเธอบนโต๊ะอาหารเม่ือเธอลังสอนลูก ใๆห้กินอย่างประหยัดท้ังท่ีอาหารยังมีอยู่เหลือเพีอเพ่ือ 
ช่วยชาติเยอรมันให้ดำเนินสงครามต่อไป แต่แท้จรงแล้วเธอยกความรักชาติข้ึนมาอ้างเพ่ือให้ตนได้ 
อ่ิมเพียงคนเดียวปล่อยให้ลูกและสามีอดอยากในยามสงคราม

I once watched Mother go secretly into her 

storeroom in the basement, cut herself a thick slice of 

ham and eat it down there, standing, with her finger, 

hurriedly (...) I saw her take a jar of homemade apple sauce 

off the shelf, put the jar down again,(...) and then she 

stuffed the rolled up slice of ham into her mouth. 19 20

ในวรรณกรรมของเบิล ตัวละครเพียงตัวเดียวอาจเป็นตัวละครที่เบิลสร้างขึ้นเพื่อสนับ

ล'นุนแก่นเรื่องหลายแก่น ginjv’ ทั้งนี้ขึ้นอยู่ยับว่า ผู้อ่านต้องการพิจารณาตัวละครจากแง่มุมใด

กล่าวได้ว่าการสร้างตัวละครได้อย่างซับช้อนc]t เป็นตัวแทนของความคิดหลายแบบนึ แสดง

ให้เห็นถึงความสามารถในการประพันธ์ของเบิล

Heinrich Boll, Group Portrait with Lady, p. 352. 

Heinrich Boll, The Clown, pp. 232-233.
20
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3.2.3 ฉากและบรรยากาศ

ในการศึกษาวรรณกรรมของฌิล ผู้วิจัยพบว่า ฉากและบรรยากาศมีความลัมพันธ์กับ

แก่นเรื่องและตัวละครเป็นอย่างมาก เบิลมีความสามารถในการสร้างฉากและบรรยากาศใน

วรรณกรรมของเขาในการลื่อให้ผู้อ่านเกิดความเข้าใจแก่นเรื่อง และเสริมบุคคลิกลักษณะ รวม

ทั้งความรู้สึกของตัวละครของเขาได้อย่างกลมกลืนเป็นระบบ ดังนั้น ผู้วิจัยจึงทำการจำแนก

ประเภทของฉากตามแก่นเรื่องที่เบิลเสนอในบทประพันธ์ โดยจะขอกล่าวถึงประเภทของฉาก

ตามลำดับดังนี้ คือ ฉากที่สนับลนุนแก่นเรื่องสงคราม ฉากที่สนับสนุนแก่นเรื่องความรัก ฉาก 

ที่สนับสนุนแก่นเรื่องศาสนา และสุดท้ายคือฉากที่สนับสนุนแก่นเรื่องวิพากษ์ลังคม

- ฉากทีสนับสนุนแก่นเรีองสงคราม

ผู้วิจัยพบว่า ฉากที่เบิลสร้างขึ้นเพื่อลื่อความหมายในการต่อต้านสงคราม สามารถ

จำแนกออกเป็น 3 ประเภทด้วยกัน คือ ฉากในสม?ภูมิรบและโรงพยาบาล ฉากค่ายทหารและ 

หมู่บ้านที่ว่างเปล่าแทบจะร้างผู้คน และฉากเมืองที่ถูกทำลายจากการโจมตี

ในเร่ือง And Where were You, Adam? ชึ่งมีฉากเป็นองค์ประกอบที่โดดเด่นและมี 

ความสำคัญในแง่การสนับลนุนแก่นเรื่องสงครามนี้ เบิลมักกล่าวถึงฉากในสมรภูมิรบที่เต็มไปด้วย 

เสียงระเบิดและเลียงบ้นที่ขู่ขวัญทหาร โดยที่ตัวละครมักจะมองไม่เห็นต้นกำเนิดเสียง ในฉาก

การต่อลัที่เกิดนั้น ผู้อ่านจะรู้สึกได้ทันทีว่า ในพื้นที่โล่งแจ้งของสนามรบ ตัวละครกำลังถูกทำ

ร้ายอย่างไร้ทางจ้ การจู่โจมของฝ่ายตรงข้ามที่เกิดขึนโดยตัวละครไม่ทันตังตัว ไม่รู้ว่าดัตรูอยู่ใน 

ทิศใด กระสุนที่ถูกระดมยิงมาจากที่ที่มองไม่เห็น ทำให้ตัวละครหมดสิทธิ้ที่จะป้องกันตัวหรือ

ตอบโต้ความรุนแรงที่เกิดขึ้นกับตน ส่งผลให้พวกเขาเกิดความรู้สึกหวาดกลัวลงคราม ต้องบาด 

เจ็บและเสียชีวิตอย่างทุกข์ทรมาน ฉากดังกล่าว เป็นการแสดงให้เห็นถึงทัศนะของผู้เขียนว่า

สงครามเปรียบเสมือนพลังอำนาจรุนแรงที่ควบคุมชีวิตมนุษย์เอาไว้ จะหนีก็ไม่ได้ จะลัก็'ไม่1ได้

ดังตัวอย่างฉากในเรื่อง And Where were You, Adam ? เมื่อกองทหารซึ่งไฟน์ฮาลลัประจำอยู่ 

ถูกโจมตีอย่างไม่รู้เนี้อรู้ตัว ขณะที่ทุกคนกำลังนั่งพักหลังจากเดินทางมาเป็นระยะทางไกล

เบิลบรรยายถึงความรุนแรงของการลัรบที่เกิดขึนโดยที่ตัวละครไม่ทันตังรับว่า

And at that moment he heard the shells : they had
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been rumbling around for hours over some distanct line, and 

now they were flying across it, sputtering, hissing, rattling 

like badly nailed crates, and bursting behind them. The 

second lot landed not far ahead of them : fountains of sand 

showed up like disintegrating mushrooms against the bright 

darkness of the eastern sky, and he noticed that it was dark 

now behind him and a bit lighter in front. The third lot he 

never heard : right in amongst them, sledge hammers 

seemed to be smashing up plywood sheets, crashing, splintering, 

close, dangrous.21

นอกจากนี้ วรรณกรรมยังกล่าวถึงฉากสนามรบและโรงพยาบาลที่เต็มไปด้วยความ

สกปรกโสโครก เชน การรบที่เกิดขึ้นในหมู่บ้านแห่งหนึ่ง เกรก (Greek) ตัวละครทหารผู้ไม ่

สามารถหนีจากการโจมตีของฝ่ายตรงข้ามได้ ต้องเสียชีวิตใกล้กับหลุมอุจจาระ แรงระเบิดทำให้ 

สิ่งสกปรกในหลุมกระเด็นขึ้นมาราดรดลงบนตัวเขา ก่อนที่เขาจะเสียชีวิตอย่างน่าเอน็จอนาถ

การที่เบิลบรรยายภาพก่อนตายของเกรกโดยละเอียด ก็เพื่อที่จะใช้ฉากอันสมจรงนีสิ่อถึงความ

ด้อยค่าของชีวิตมนุษย์ในสงคราม ในกรณีเดียวกัน เบิลได้บรรยายถึงบรรยากาศที่ซวนให้สลด

หดหู่ของโรงพยาบาลที่เต็มไปด้วยแมลงวัน เพราะสถานที่นั้นเคยเป็นคอกสัตว์มาก่อน ทำให้

ทหารในโรงพยาบาลต้องทนอยู่กับกลิ่นเหม็น การที่เบิลเขียนถึงภาพของฝูงแมลงวันที่มาตอม

บาดแผลทหารที่ช่วยตัวเองไม่ได้เนื่องจากหมดสติหลังจากการผ่าตัด ก็เพื่อลบภาพอันสง่างาม

ของเหล่านักรบในเครื่องแบบ และเพื่อให้ผู้อ่านเกิดความรู้สึกสมเพชในชะตากรรมของคนที่เป็น

ทหาร พร้อมกับเห็นผลอันเลวร้ายของลงครามที่มีต่อชีวิตมนุษย์

on the left, Lieutenant Moll, aged twenty-one, looking 

like an old woman, his peaked face seemed to be grinning under 

the anaesthetic. Clouds of flies swarmed over the bandages 

on his hands, squatted drowsily on the blood-soaked gauze 

around his head. ” 22

21 Heinrich Boll, And Where were You, Adam ?, p.14.

22 Ibid., p. 27.
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นอกจากฉากที่เติมไปด้วยเสียงปีนและระเบิดในสมรภูมิรบแล้ว วรรณกรรมของเบิลยัง

ประกอบด้วยฉากท ี่ลร้างความรู้สึกที่ว่างเปล่าและโดดเดี่ยวให้กับตัวละคร นั่นคือฉากของหมู่บ้าน 

ตามแนวชายแดนที่แทบจะร้างผู้คน เนื่องจากชาวบ้านพากันอพยพหนีภัยลงคราม เช่น ใน

เร่ือง And Where were You, Adam? ฉากของหมู่บ้านแห่งหนึ่งในประเทศ เชคโกสโล

วาเกียที่ไฟน์ฮาลลัถูกส่งไปประจำการ เป็นฉากที่สามารถลื่อให้เห็นถึงเวลาที่สูญไปโดยเปล่า

ประโยชน์ในช่วงเวลาของลงครามได้เป็นอย่างดี ไม่มีการล้รบให้เห็นในฉากตังกล่าว จะมีก็

แต่ภูมิประเทศที่เงียบสงัดในและว่างเปล่าที่ทำให้ตัวละครทหารรู้สึกโดดเดี่ยวและเบื่อหน่ายเพราะ 

ไม่มีกิจกรรมใด  ๆ ท่ีเป็นประโยชน์ให้ทำ การเด้ายามส่องกล้องระวังภัย หรือกระทำภารกิจที่ใน

ทางทหารถือเป็นสิ่งสำคัญกลายเป็นเรื่องน่าเบื่อหน่ายและไร้ความจำเป็น

When he went up to the attic next morning, just before 

eight, he felt as if he had been there for months, years almost.

The silence and loneliness seemed quitenatural : the gentle 

mooing of the cows in the stable and the smell of the potato 

fires still hanging in the air, a few fires were still smouldering, 

and when he adjusted the glasses, aiming them at a point far off 

in the distance in line with the tip of the yellow church spire, all 

he captured in the distences was loneliness. Up there it was empty-  

a grey, soft-green surface dotted with black rocks...23

เห็นได้ว่า เบิลสร้างฉากที่แสดงให้เห็นถึงความสูญเปล่าของเวลาและพลังงานของการทำ 

สงครามกิเพื่อสนับสนุนแนวคิดเรื่องความ “ไร้สาระ” ของการทำลงครามนั่นเอง

ฉากเมืองที่เติมไปด้วยซากปรักหักพังของบ้านเรือน เป็นอีกฉากหนึ่งที่พบเสมอใน

วรรณกรรม ฉากตังกล่าวสะท้อนให้เห็นถึงความหายนะของบ้านเมืองที่ถูกทำลายย่อยยับเพราะ

สงคราม เช่น ภาพของเมืองที่เติมไปด้วยกลุ่มควันไฟและเสียงเครื่องบินทิ้งระเบิดในวันที่กอง 

กำลังฝายลัมพันธมิตรโจมตีเมืองในเรื่อง Group Portrait with Lady ทำให้ตัวละครกลายเป็นคน 

ไร้ท่ีอยู่ ต้องพากันหลบภัยลงไปอยู่ในอุโมงคํใต้ดิน ส่วนบนดินนัน ถนนหนทางกลายเป็นหลุม

Ibid., p. 126.
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เหมือนดวงจันทร์ เกลื่อนกลาดไปด้วยเศษอิฐเศษปูน ซากของตึกที่ถูกระเบิดทำลาย เช่น

เดียวกับภาพของ ’’ซากปรักหักพังที่กองทับถมกันเป็นภูเขาสูงประมาณแปดเมตร” 24 จากการราย 

งานสภาพบ้านเมืองของเด็กชายในเรื่อง น้าเฟร็ดของผม ฉากเหล่านี้เองที่ทำให้วรรณกรรมของ

เบิลรวมทั้งวรรณกรรมของนักเขียนรวมสมัยได้?ปการขนานนามว่า Trümmerliteratur (Rubble 

Literature-วรรณคดีแห่งซากปรักหักพัง) ดังตัวอย่างสภาพเมืองหลังการถูกโจมตีจากปากคำของ 

นางเครมเมอร์ (Mrs. Kremer) ผู้รอดชีวิตหลังสงคราม

Silence. Not quite. Somewhere a thud, somewhere a 

wall collapsed, somewhere there was an explosion -  nearly six 

thousand bombs.(...) And what do you imagine happened to the 

brewry cellar ? It collapsed,two days after we left it -  imagine 

the vaulted ceiling went on bulging like a rubber ball and then 

caved in. I went there because I want to see what happened to 

my apartment : nothing, nothing -  not even what you might call 

a decent pile of rubble...25

การสร้างฉากทั้งในสมรภูมิรบและนอกสนามรบดังกล่าว ก็เพื่อเป็นการสนับลนุนแนวคิด 

ต่อต้านสงครามของเบิล ซึ่งผู้วิจัยจะยกขึ้นมากล่าวในบทที่ 4 โดยละเอียดต่อไป

- ฉากทีสนับสนุนแก่นเรองศาสนา

จากวรรณกรรมที่นำมาศึกษา ผู้วิจัยพบว่าฉากที่เบิลใช้เพื่อสื่อถึงแก่นเรื่องศาสนานั้นมื

ทั้งฉากที่เป็นศาลนสถานและสถานที่ที่ไม่ใช่คาสนสถาน ใน'นวนิยายเร่ือง The Clown และ

Group Portrait with Lady เบิลเจตนาที่จะใช้ฉากบางฉากของทั้งลองเรื่องเพื่อเป็นการบ่งบอก 

อุปนิลัย หรือแนวคิดที่ตัวละครมืต่อศาลนา และเพื่อสนับสนุนแก่นเรื่องศาสนา

เช่นในเร่ือง The Clown ฉากการอาบนํ้าในอ่างของฮันลัพร้อมกับการร้องเพลงสวดที่

ซาวคาธอลิกร้องในโบสถ์ เบิลใช้ฉากนีแสดงให้เห็นถึงความเป็น Non-Believer ของฮันลั คือ

ฮันส์เป็นผู้ไม่เชื่อในพระเจ้า อันล่ใม่ใช่ชาวคาธอลิก เขาเป็นโปรแตลแตนท์และไม่ใช่คนเคร่ง

24 ไฮนรัซ เบิล, น้าเฟรดของผม, แปลโดย อำภา โอตระทูล (กรุงเทพฯ: สามัญจน, 2543), หน้า 125. 

26 Heinrich Boll, And Where were You, Adam ?, pp.249-250.
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ศาสนา เห็นได้จากการที่เขานำเพลงสวดที่ชาวคาธอลิกถือว่ามีความตักดี่สิทธิ้ มาร้องในห้อง

นํ้าขณะนอนแซ่นํ้าอยู่ในอ่างเพื่อเป็นการผ่อนคลายความเครียดประจำวัน ไม่ใช่ร้องเพราะมี

ศรัทธาแต่อย่างใด และต่อไป ผู้อ่านจะเห็นว่า อัน«โ ตัวละครที่ดูเหมือนเป็นคนนอกศาลนานี้เอง

จะเป็นผู้ฉีกหน้ากากตัวละครตัวอื่นๆที่ภายนอกแสดงตนเป็นผู้เคร่งศาลนาและมีคุณธรรม

While I lie in the bathtub I read the papers,(...) and 

in a moderately loud voice I sing nothing but sacred songs : 

chorales, hymns, musical passages I recall from my school 

days.(...) I am not religious myself, I don’t even go to church, 

and I make use of the sacred texts and songs for therapeutic 

purposes : they help me more than anything else to overcome 

the two afflictions Nature has saddled me with : depression 

and headaches.” 26

ส่วนฉากที่เบิลแสดงให เ้ห็นถึงการยึดติดกับตัวบุคคลผู้เป็นตัวแทนของศาสนาจนมองดูนำ 

เกลียดของชาวคาธอลิก เช่น ฉากที่อันส์และมารีนั่งฟังเทศน์โดยพระราชาคณะ ชอมเมอรวิลล์

ในโบสถ์และเมื่อจบการเทศน์แล้ว ผู้ที่เข้าร่วมการฟังจะมาชุมนุมกันในร้านกาแฟใกล้โบสถ์เพื่อ

พูดคุยกับซอมเมอร์วิลล์ ตามความเห็น'ของอันถ์ ซอมเมอร่วิลล์มีท่าทางคล้ายกับนักร้องชื่อตัง

มากกว่านักเทศน์ เพราะฝูงชนที่มารุมล้อมมีมากเกินไป ทังบางคนยังแสดงสีหน้าว่าปลีมปิติ

กับการได้พบกับชอมเมอร่วิลล์จนแทบจะก้มลงจูบเท้าของเขา

Then he came himself, a kind of circle formed around 

him, and we were drawn into the circle, and this synthetic stuff 

that he had uttered so glibly from the pulpit was chewed over 

two or three or even four times. A very pretty young actress 

with golden long hair and the face of an angel (..) was almost 

ready to kiss Sommerwild’s feet. I don’t think he would have 

stopped her. 27

Heinrich Boll, The Clown, p.3.

27 Ibid., pp. 103-104.
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นอกจากน๋ีเบิลยังวิพากษ์วิจารณ์ความเคร่งครัดต่อระเบียบปฏิบัติจนเกินไปของซาวคาธอ 
ลิกโดยใช้โรงเรียนศาลนาท่ีน้องชายของยันสั คือ เลโอ เช้าไปใช้ชีวิตเป็นนักเรียนประจำ เป็น
ฉากท่ีเป็นเสมือนสัญลักษณ์ในการล่ือทัศนะดังกล่าว แม้เบิลจะมืได้เชียนบรรยายสภาพของโรง
เรียนเลย แต่ผู้อ่านรู้ว่า มีโรงเรียนน้ีอยู่ในเรอง เม่ือยันสัพยายามท่ีจะติดต่อกับเลโอเพ่ือขอ
ความช่วยเหลือและคำปรึกษาเก่ียวกับปัญหาท่ีเกิดกับจิตใจของตน เขากลับไม่สามารถท่ีจะพูด
คุยกับเลโอได้เพราะติดขัดกับกฎระเบียบของโรงเรียน คือ ห้ามรบกวนนักเรียนในเวลาเรียน เม่ือ 
ยันสโทรศัพท์เพ่ือขอคุยกับเลโอเป็นคร้ังท่ี 2 เขาก็ได้รับการปฏิเสธอีก เม่ือเลโอติดต่อกลับมา
เขากลับบอกกับพ่ืชายว่าไม่ลามารถออกจากโรงเรียนมาพบได้เพราะต้องเข้าร่วมการสัมมนาคร้ัง 
สำคัญ เพ่ือท่ีจะได้ลอบผ่านหลักสูตรและเป็นนักบวชคาธอลิกได้ ซ่ึงคำตอบของเลโอได้สร้าง
ความผิดหวังให้แก่เบิลเป็นอย่างมาก เบิลใช้ฉากโรงเรียนศาสนาของเลโอเป็นตัวแทนของ
ศาลนจักรเพ่ือแสดงให้เห็นว่า ศาลนจัก? ไม่สามารถท่ีจะทำหน้าท่ีของตนคือให้ความช่วยเหลือ 
แก่ผู้ท่ีเดือดร้อนและต้องกา?คำปรึกษาด้านจิตใจได้ เพราะความเคร่งครัดกับกฎจนมองข้ามหน้า 
ท่ีท่ีแท้จริงดังกล่าว

ส่วนในเรอง Group Portrait with Lady ฉากสำคัญที่สนันสนุนแก่นเรื่องศาสนานั้นคือ

ฉากที่เบิลแสดงให้เห็นถึงบุคลิกของเลนีเปรียบเทียบกับพระแม่มารี การเกิดของเลฟ (Lev) ลูก 

ชายของเลนีและบอรีล จากการวิเคราะห์ตัวละคร เราได้ทราบแล้วว่า เบิลสร้างตัวละครเลนีขึน 

เพื่อเป็นตัวแทนของพระแม่มารีที่มืชีวิตอยู่ในยุคปัจจุบัน ดังนั้น การบรรยายให้เห็นภาพของเล

นีที่ให้กำเนิดเลฟบนกองหญ้าและเศษในไม้ในร้านดอกไม้ของเพลเชอร์ ก็เพื่อที่จะวาดภาพให้ผู้

อ่านเห็นภาพเปรียบเทียบระหว่างการให้กำเนิดพระเยซูในคอกสัตว์-ของแมรี กับกา?เกิดของเลฟ

ฉะนั้น เมื่อเราแน่ใจว่า เลนีคือภาพสะท้อนของพระแม่มารีในนวนิยายเรื่องนี้ของเบิล จึง

สามารถกล่าวได้ว่า เลฟ ลูกชายของเลนี ก็คือภาพสะท้อนของพระเยซู เช่นเดียวกับบอ'ริสที ่

จะเป็นใครไปไม่ได้นอกจาก โยเซฟ

Leni’s baby, remember, was born on the evening of 

“The Second" 1 and she didn’t want to have it -  and I can 

understand that -  in a burial vault, and her Saint Joseph 

didn’t want that either. So they walked across the cemetery, 

all full of bomb pits it was, to the nursery garden, (...) and 

they proceeded to make her a bed of peat moss and old



6 0

blankets and straw matting, and that’s where she had her baby...” 28

ฉากการเกิดของเลฟ จึงเป็นฉากที่เบิลเขียนขึ้นเพื่อเส‘ริมให้เห็นภาพเปรียบเทียบที่ชัดเจน

ฃึนระหว่างพระแม่มารีกับเลนีว่า ทั้งสองเป็นคนๆเดียวกัน เพื่อเป็นการสื่อให้เห็นว่า สื่งที่เลนี

กระทำในวรรณกรรมเปรียบได้กับการกระทำอันเปียมไปด้วยเมตตาของพระแม่มารี เซ่น การ

แบ่งบ้านให้คนจนเช่าโดยไม่คิดเอากำไรในช่วงท้ายเรื่อง

- ฉากทีสนับส'นุนแก,นเรองความรัก

ในเร่ือง The Clown ซึ่งเป็นวรรณกรรมที่เบิลกล่าวถึงแก่นเรื่องความรักระหว่างหญิงชาย 

ได้ชัดเจนท่ีสุดท้ัน เบิลได้ใช้ฉากที่เกิดขึ้นในเช้าวันหนึ่งเป็นอัญลักษณ์ แสดงให้เห็นถึงการใช้

ชีวิตคู่ระหว่างฮันลักับมารี หลังจากที่กันลัมานอนค้างกับมารีที่บ้านของเธอ ทั้งที่หนุ่มลาวทั้ง

ลองมิได้เข้าพิธีแต่งงานในโบสถ์ แต่ฉากในครัวเล็กๆของบ้านแดร์คุม ในขณะที่เธอเตรียม

อาหารเช้าให้กับอันล์ และการแสดงความรักของทั้งลอง คือการจูบกันต่อหน้าเพื่อนบ้าน รวม

ทั้งการที่ฮันล่รีบกลับบ้านเพื่อบอกเล่าเรื่องราวระหว่างเขากับมารีให้แก่เลโอ น้องชายของเขา ผู้มี 

ท่าทางคล้ายกับพระได้รับรู้เรื่องระหว่างทั้งสองจากปากของฮันล์เอง เป็นการบรรยายให้เห็นราว

กับว่า ฮันลัและมารีได้เข้าพิธีแต่งงานในโบสถ์ตามหลักศาสนาเรียบร้อยแล้ว

I felt almost married when I went down to the kitchen 

and Marie poured me out some coffee and buttered me a roll (...) 

in the comer stood the little coal stove where Marie had kept 

the briquettes glowing the way all housewives do (...) and I kissed 

her in the open doorway so Schmitz and his wife across the street 

could see.29

และ

The moment Leo entered the room, (...) Leo is very tall, 

fair, and with his rimless glasses he looks the way a deacon ร 

hould looks, or a Swedish Jesuit. The sharp creases in his dark 

trousers removed the last traces of Chopin, the white pullover

Heinrich Boll, Group Portrait with Lady, p. 273.

Heinrich Boll, The Clown, pp.45-48.
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above the sharply creased trousers didn’t seem right...

แต่เมื่อมารีทิ้งอัน«โเพื่อไปแต่งงานซึฟเนอร์ เบิลได้ใช้ กรุงโรม (Rome) ในประเทศอิตาลี

อินเป็นที่ตั้งของสำนักวาติกัน เป็นฉากที่สื่อความหมายของการกระทำผิดประเวณีของมารีและซึฟ 

เนอร์ เพราะตั้งลองเดินทางไปโรมหลังการแต่งงานเพื่อดื่มนํ้าผึ้งพระจันทร์ แม้ว่าเบิลจะมิได้

บรรยายภาพของโรมให้ผู้อ่านเห็นว่ามีลภาพบ้านเรือนเป็นอย่างไร เพราะเบิลมิได้ติดตามเล่าเรื่อง 

ของมารีและซึฟเนอร์ขณะที่ตั้งลองใช้ชีวิตในโรม โรมจึงเป็นเพียงลถานที่ที่ตัวละครเอ่ยอ้างถึง

เช่นเดียวกับโรงเรียนศาลนาของเลโอ และมีความสำคัญต่อเรื่องในฐานะฉากที่เป็นลัญลักษณ์

ของกา?มีชู้ ซึ่งเบิลเขียนถึงโรมก็เพื่อให้เกิดความขัดแย้งอย่างรุนแรงทางความรู้สึกตัวละคร

อย่างอันส์ รวมตั้งผู้อ่านด้วย ก่อนหน้านั้น มารีเคยท่องเที่ยวไปยังสถานที่ต่างๆกับอันลั

เช่น ปารีส ลอนดอน เนเปิล เวนิส ฟรอเรนซ์ แต่ปฏิเสธที่จะไปโรมกับอันลั เหตุผลก็

เพราะว่าเธอรู้สึกว่าตนมีบาปเพราะเป็นคาธอลิกที่อยู่กินฉันสามีภรรยากับอันสํโดยไม่ประกอบพิธี 

แต่งงาน โรมจึงเป็นดินแดนแห่งศาลนาที่คนบาปอย่างเธอไม่กล้าเช้า แต่เมื่อเธอแต่งงานอย่าง

ถูกต้องกับซึฟเนอร์ มารีจึงกล้าที่จะเดินทางไปโรมได้ ตรงข้ามกับความเห็นของอันลัว่า โรมทำ

ให้การกระทำผิดประเวณีของตั้งสองสมบูรณ์ยิ่งขึ้น

นอกจากฉากท่ีแสดงให้เห็นถึงความรักระหว่างชาย-หญิงแล้ว ยังมีฉากลันท่ีสำคัญฉาก 
หน่ึงท่ีแสดงให้เห็นถึงความรักระหว่างคนในครอบครัวใน The Clown คือ ฉากการพบกันบนถนน 
ของอันลักับเฮนเรียตตา ผู้เป็นพ่ืลาว ฉากน้ี เป็นฉากท่ีเบิลระบุไว้ว่าเกิดในบ่ายวันหน่ึงของ
เดือนกุมภาพันธ์ปีค.ศ.1945 ซ่ึงเป็นช่วงเวลาก่อนท่ีเยอรมนีจะแพ้สงคราม ระหว่างท่ีอันส์ซ่ึง
ขณะน้ันมีอายุประมาณ 11 ปี กำลังเดินกลับบ้าน เขามองเห็นเฮนเรียตตาอยู่บนรถรางซ่ึงกำลังจะ 
ไปยังบอนน์ (Bonn) เฮนเรียตตามีหน้าตาสดใส สวมชุดกันหนาวและหมวก พร้อมกับเป้
ละพายหลัง ข้าง เๆธอมีเด็กลาวรุ่นราวคราวเดียวกันน้ังอยู่ด้วยอีกหลายคน ทำให้อันลัคิดว่า
น้ันคือขบวนรถท่ีจะนำพ่ีลาวของเขาไปทัศนศึกษากับเพ่ือนท่ีโรงเรียน แม้ว่าอันลัจะคิดว่าเป็นเร่ือง 
แปลกเพราะเวลาน้ันเป็นเวลาของสงคราม เม่ือเฮนเรียตตาหันมาเห็นอันลั ทังลองต่างโบกมือ 
ทักทายและย้ิมให้กันอย่างร่าเริงด้วยความดีใจท่ีได้พบกัน แสดงให้เห็นถึงความรักใคร่กลม
เกลียวระหว่างสองพ่ีน้อง นอกเหนือจากการบอกเล่าด้วยคำพูดของอันลัว่า เขารักพ่ืลาวของเขา
มาก

30 Ibid., p. 50.
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เมื่อยันลักลับถึงบ้านและทราบจากแม่ของเขาว่าเฮนเรียตตามิได็ใปทัศนศึกษา แต่

นางได้ส่งเธอไปเป็นอาสาสมัครต่อต้านการโจมตีทางอากาศ เบิลได้แสดงให้เห็นว่าความรักที่

ฮันลัมีต่อเฮนเรียตตานั้นมีมาก เพราะต่อมา เมื่อเขาทราบข่าวว่าเฮนเรียตตาตายในลงคราม

ความเสียใจที่สูญเสียพี'ลาวทำให้อันสํรูสึกโกรธจนกลายเป็นเกลียดแม่ของตนในที่สุด เพราะแม้

นางชเนียร์เป็นต้นเหตุให้พี่สาวตาย แต่เธอกลับไม่ได้แสดงความสำนึกเสียใจต่อสิ่งที่ได้กระทำใน

ขณะนั้น กลับเห็นว่าเป็นเรื่องธรรมดา เมื่อคนตายไปแล้วก็แล้วกัน ความโกรธเกลียดของฮันส์

จึงคงมีอยู่ไม่เลื่อมคลายแม้เวลาจะผ่านไปนานหลายปี และมารดาของเขาจะแสดงความเสียใจ

ภายหลังจากลงครามลิ้นสุดลง ฉากที่แสดง'ให้เห็นความโกรธและความโศกเศร้าเสียใจของยันลั

เมื่อรู้ว่าพี่ลาวตายคือ ฉากที่เขาขนข้าวของส่วนตัวของเฮนเรียตตาออกมานอกบ้านแล้วทำการจุด 

ไฟเผา ทั้งนี้ นอกจากจะเป็นเพราะความรู้สึกเสียใจและโกรธที่ระคนกันอยู่ในตัวฮันลัขณะนั้นแล้ว 

ฮันลัยังรู้สึกว่า ตัวเองทนเห็นสิ่งของที่เกี่ยวข้องกับเฮนเรียตตาไม่ได้ ภาพของกองเพลิงที่ลุกโชติ 

ช่วงกับยันส์ซึ่งยืนข้างกองเพลิงเปรียบได้กับการลัดพิธีศพให้กับเอนเรียตตาด้วยความอาลัย

Whole drawersful I just tipped out over the windowsill, 

ran into the garage and carried the heavy spare can of gasoline 

into the garden, tipped it over the things and set fire to it. (...)

Leo said later that it was all over in less than five minutes, and 

before anyone realize what was happening the flames were 

burning skyhigh... 31

แ ม ้เห ต ุก า ร ณ ์บ ้จ จ ุบ ัน ใ น เร ื่อ ง  The Clown จ ะ เป ็น เห ต ุก า ร ณ ์ท ี่ด ำ เน ิน อ ย ู่ใ น ป ี ค .ศ . 1 9 6 2  

จ า ก ก า ร พ ิจ า ร ณ า จ า ก บ อ ก เล ่า เร ื่อ ง อ า ย ุข อ ง ต ัว ล ะ ค ร  แ ล ะ ช ่ว ง ป ีท ี่เก ิด เห ต ุก า ร ณ ์ส ำ ค ัญ ใ น ช ีว ิต ข อ ง  

ย ัน ล ั แ ต ่ก า ร ท ี่เบ ิล เข ีย น ใ ห ้ฮ ัน ล ัจ ด จ ำ ร า ย ล ะ เอ ีย ด ต ่า ง ๆ ท ั้ง ส ีห น ้า แ ล ะ แ ว ว ต า ก ็เพ ี่อ เป ็น ก า ร แ ส ด ง

ใ ห ้เห ็น ถ ึง ค ว า ม ผ ูก พ ัน ธ ์ท ี่แ น บ แ น ่น ข อ ง พ ี่น ้อ ง  แ ม ้เว ล า จ ะ ผ ่า น ไ ป น ับ ส ิบ ป ี

น อ ก จ า ก น ี้ ก า ร ป ร า ก ฏ ข อ ง ฉ า ก ต ัง ก ล ่า ว ย ัง เป ็น ก า ร ส น ับ ส น ุน แ ก ่น เร ื่อ ง ต ่อ ต ้า น ส ง ค ร า ม  

เพ ร า ะ แ ส ด ง ใ ห ้เห ็น ว ่า  ล ง ค ร า ม พ ร า ก ช ีว ิต ข อ ง ค น ร ัก ใ ห ้จ า ก ก ัน  ท ั้ง พ ล เร ีอ น ท ี่อ ย ู่ใ น แ น ว ห ล ัง เช ่น

ฮ ัน ล ั ซ ึ่ง เป ็น เพ ีย ง เด ็ก อ า ย ุ 11 ป ี เป ็น ค น อ ีก ก ล ุ่ม ห น ึ่ง ท ี่ไ ด ้ร ับ ผ ล ก ร ะ ท บ จ า ก ล ง ค ร า ม โ ด ย ท า ง อ ้อ ม  

ค ือ ส ง ค ร า ม ไ ด ้ส ร ้า ง บ า ด แ ผ ล แ ก ่จ ิต ใ จ  แ ล ะ บ า ด แ ผ ล น ั้น ก ็ล ึก ม า ก จ น ไ ม ่อ า จ เย ีย ว ย า ไ ด ้ด ้ว ย ก า ล เว ล า

31 Ibid., p. 228.
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- ฉากทีสนับสนุนแก่นเรองวิพากษ์ส์งคม

ในประเด็นการวิพากษ์จังคมเยอรมนีร่วมสมัย ผู้วิจัยพบว่า เบิลได้แสดงให้เห็นถึงความ 

เปลี่ยนแปลงในจังคมเยอรมนีตะวันตก โดยใช้ฉากของบ้านกรุยเทนและฉากตึกสูงของตระกูลฮอย 

เซอ? ในเรอง Group Potrait with Lady เป็นฉากทีทำให้ผู้อ่านมองเห็นภาพเปรียบเทียบระหว่าง 

นายทุนผู้รํ่ารวยกับกลุ่มผู้ใช้แรงงานทียากจน ในช่วงต้นเร่ือง เบิลลร้างบ้านกรุยเทนขึ้นเพื่อเป็น

จัญลักษณ์ของความรํ่ารวยของซนชั้นกลาง ที่ถูกเรียกว่า ผู้ดีใหม่ เนื่องจาก อูแบรต์ กรุยเทน บิดา 

ของเลนีนำเงินทีเข"ได้จากการสร้างป๋อมและค่ายทหารในช่วงก่อนลงครามมาลร้างบ้านทีมีห้องถึง 

7 ห้อง ซึ่งถือว่าเป็นบ้านหลังใหญ่สำหรับสมัยนั้น หลังจากทีสงครามลิ้นสุดลงและบ้านกรุย

เทนปลอดกัยจากการถูกทำลายในตอนท้ายเรื่อง คือ สมัยป็จจุบันของนวนํยาย เบิลใช้บ้านกรุน

เทนเป ็นฉากทีสะท ้อนให ้เห ็นถ ึงความเปลี่ยนแปลงทางจังคมของประเทศเยอรมน ีตะวันตก 

บ้านกรุยเทนกลายเป็นบ้านเก่าๆทีตั้งอยู่ทำมกลางอาคารสมัยใหม่ในย่านธุรกิจ ของมีค่าในบ้าน

ถูกรีบไปโดยพนักงานยึดทรัพย์ เนื่องจากฐานะทางการเงินทีไม่ดีของเลนี ตั้งยังเป็นทีอยู่อาศัย

อย่างแออัดของชาวเยอรมันและชาวต่างชาติ

The furnishings of Leni’s apartment -  or such of them as 

remain to her after numerous seizures -  are a blend odd the styles of 

1885 and 1920-1925 : inherited by her parents in 1920 and 1922, 

a few art-nouveau pieces, a chest of drawers, a bookcase, two chairs, 

are now in Leni’s apartment, their antiquarian value having so far 

eluded the bailiffs; they were described as ‘junk’ 1 unfit for seizure. 32

น อ ก จ า ก น ี้ ก า ร ใ ห ้ภ า พ ข อ ง ผ ู้เช ่า ซ ึ่ง ป ร ะ ก อ บ ด ้ว ย ช า ว เย อ ร ม ัน ร า ย ไ ด ้น ้อ ย  ค น ง า น ช า ง ต ุร ก ี 

แ ล ะ โ ป ร ต ุเก ส  เป ร ีย บ เส ม ือ น ก า ร ย ่อ ส ่ว น จ ัง ค ม เย อ ร ม ัน ใ น ส ม ัย น ั้น ท ีเต ็ม ไ ป ด ้ว ย แ ร ง ง า น ต ่า ง ช า ต ิท ี่

ย ้า ย ก น ฐ า น เข ้า ม า ท ำ ก ิน  โ ด ย ก า ร เช ื้อ เช ิญ จ า ก ร ัฐ บ า ล เย อ ร ม ัน ต ะ ว ัน ต ก เน ื่อ ง จ า ก ป ร ะ เท ศ ส ูญ เล ีย

แ ร ง ง า น ไ ป เป ็น จ ำ น ว น ม า ก ร ะ ห ว ่า ง ล ง ค ร า ม  พ ร ้อ ม ก ัน น ัน  เบ ิล ย ัง ใ ช ้บ ้า น ก ร ุย เท น ใ น ก า ร ล ือ ใ ห ้

เห ็น ถ ึง ภ า พ ข อ ง จ ัง ค ม ใ น อ ุด ม ค ต ิ ท ีซ ึ่ง ม น ุษ ย ์ต ่า ง เช ื้อ ช า ต ิม า อ ย ู่ร ่ว ม ก ัน  แ ล ะ ม ีน ำ ใ จ ช ่ว ย เห ล ือ

ก ัน ใ น ย า ม เด ือ ด ร ้อ น  ศ ัง เช ่น  ก า ร ร ่ว ม ก ัน จ ัด ต ั้ง ก ล ุ่ม ผ ู้ช ่ว ย เห ล ือ เล น ี ใ น ข ณ ะ ท ีเธ อ ก ำ ล ัง จ ะ ถ ูก ฮ อ ย

32 Heinrich Boll, Group Portrait with Lady1 p. 21.
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เชอรเล่ที่ที่เป็นบ้านของเธอเอง แต่ถูกฮอยเชอร์ใช้ความเจ้าเล่ห์หลอกให้ขายให้ในราคาถูกใน

ระหว่างลงคราม

ส่วนฉากในอาคารสำนักงานของตระกูลฮอยเซอร์ที่ตั้งตระหง่านอยู่บนใจกลางย่านธุรกิจ 

ซึ่งเป็นฉากตรงข้ามกับบ้านกรุยเทนนั้น เป็นฉากที่สะท้อนให้เห็นถึงความเพื่องฟูทางเศรษฐกิจ

ของประเทศเยอรมันตะวันตกภายหลังลงครามโลกครั้งที่สอง ความใหญ่โตของตัวอาคารและการ 

ตกแต่งห้องทำงานอย่างหรูหราของตระกูลฮอยเชอร์ที่ตรงข้ามกันอย่างลิ้นเชิงกับบ้านกรุยเทน 

ทำให้The Au. ตัวละครผู้มีหน้าที่เล่าเรื่องเกิดความรู้สึกประหม่าจนไม่อยากจะย่างก้าวเข้าสู่ตัวตึก 

เนื่องจากเขาเป็นผู้มีรายได้น้อยและเติบโตขึ้นในครอบครัวซนชั้นกลางระดับล่าง จึงไม่คุ้นเคยกับ 

สถานที่ตังกล่าว

He was assigned the best seat, by the window with a view 

of the Rhine and right across half a dozen bridges; arranged on 

the table, whose graceful curves corresponded to the sweep of 

the picture window, were: a variety of alcoholic drinks, fruit juice, 

tea in a Thermos jug; there were also cigars and cigarettes, their 

quantity and selection being far from vulgarly nouveau riche, 

on the contrary, in sensiblemoderation. Here one may with 

propriety use the words ‘quiet elegance’ . 33

นอกจากนี้ การเรียกซื่อย่านธุรกิจตังกล่าวว่า Hoyseringen ตามซื่อตระกูลฮอยเชอร์นั้น 

ยังเป็นการสะท้อนให้เห็นถึงเกณฑในการกำหนดว่าสิ่งใดสำคัญหรอไม่สำคัญตามหลักของลังคม 

ทุนนิยม คือการใช้ฐานะทางการเงินเป็นหลัก ตรงข้ามกับตัวละครที่เช่าบ้านกรุยเทนที่ล้วน

แต่เป็นผู้ที่มีรายน้อย ตังนั้น การให้ภาพเปรียบเทียบระหว่างฉากทังสองในเรอง จึงเป็นความ

ตั้งใจของเบิลในการใช้ฉากเพื่อเสริมให้เห็นแก่นรื่องวิพากษ์ลังคมได้ชัดเจนยิ่งขึ้น

33 Ibid., p. 333.
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